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I . 1t i,-korfografiyasi va punktuatsiyasi asoslari” fani prtdmeti,
..... . idi va vazifalari. Yozuv va uning paydo boiishi

MrJa
1> i ografiyasi va punktuatsiyasi asoslari” fani predmeti, magsadi
Lalfilithi]
, .Ining komponentlari.
mm paydo bo iishi.

I N imli mtiunchalar: Orfografiya, punktuatsiya, grafika, yozuv, alfavit,
iminm " tilnt imi I belgilari.

li ini ningrafiyasi va punktuatsiyasi asoslari” fanining o'rganish obyekti

uli Imlinshtirivchi sathlar, ya’ni grafika, orfografiya va punktuatsiya

in  mim |.mi.ilmidir. Fanni o‘gitishdan asosiy magsad talabalaming imioviy
mu 1likamlash, savodxonligini oshirish, yozma nutgning qonun-

11 In] n 1gatishdan iboratdir. Chunki har bir kishi to‘g‘ri yozabilishi va

tU e 11 nhshi kerak. Bu talab boig‘usi pedagoglar hamda ona tili va
LN N e, nitivchilariga nisbatan aynigsa gat’iy qo'‘yiladi. Zero, ular yosh
1L . m avocbconlik va nutq madaniyati to‘g‘risida saboq beradilar,
nUi I .. mihkka va to‘g‘ri yozishga o‘rgatadilar. Qolaversa, imloviy
S m ... . viy yetuklikning belgisi sifatida ko‘p asrlaroldin e’tirof etilgan.

in 1 i.. 1 ianda, ushbu fanning magsadi hozirgi kunda eng dolzarb

........ Int it inr*lgan savodxonlikni oshirishga garatilgan.
I i nlu*afiyasi va punktuatsiyasi asoslari” fanining asosiy vazifalari
te. nl n thinhitn ilnu.it:
<iti.mi 1ir.a va grafikaning yozuv tizimidagi o'mini belgilash hamda
....... M i...... mn i va ahamiyatini talabalarga ugtirish.
m il .ah»grafiyasivagrafikasiningtarixiytaraqqiyotibilantanishtirish.
1 ilihalnm imlo tamoyillari va asosiy imlo qoidalariga oid bilim va
kni iLimi 11 malashtirish, amaliy jihatdan mustahkamlash.
I 1.. m\.,/ish bilan bog‘lig ayrim (xususiy) imlo goidalari hagidagi
intimi.... I rlIMYillish.
IMIm.iistyaning mustaqil soha sifatidagi o ‘mi va ahamiyatini aniglash.
m 1. I |[mnktuatsiyasiningtarixiy taraqqiyoti bilan tanishtirish.
I 1i.th.llaming tinish belgilariga oid umumnazariy bilimlarini yanada
iHiyihdi _
imi I IH-lgilarining go‘llanish o ‘rinlari xususidagi bilim vako'nikmalami
mu Sithk miiladi
,.» m umayyan bir tilda gabul etilgan va kishilar o'Ytasidaiii mulogotea
........... ilull m ,../ina belgilar yoki tasvirlar tizimi. Ma’lumki, insoniyat erisligan
.un .n i - il yutuglardan biri yozuvning kashf etilishidir.
............... mi i’rafika (harflar tizimi), orfografiya (imlo) hamda puktuatsiya
..... It inimi inim 1 /.idajamlaydi.



Ma’lum bir grafema (harf)ning tildagi u yoki bu tovushlar va boshga
fonologik birliklar (fonema, bog‘in...) bilan muvofiq kelish hollarini grafika
tavsiflab beradi. Imlo qoidalari morfemalar va so‘zlami to'g'ri yozish gonun-
qoidalarini yoritib beradi. Sintaktik birlik - gap va gap qismlari orasida
ishlatiladigan tinish belgilarining qgollanilishi bilan bog'liq goidalar esa
punktuatsiya bolimida o'rganiladi. Mana shu uch holat ham to'lig
o0‘zlashtirilganda, savodxonlik darajasi yuqori bo'ladi.

Yozuv kishilik jamiyati madaniy taraqgiyotining ibtidosi, bashariyatning
uzoq va murakkab tadrijiy takomili jarayonidagi omillaming eng asosiylaridan
biridir. Ma’lumotlarga ko'ra, yozuvning paydo bo‘lganiga4-5 ming yillar bo'lgan.

Ma’lumki, yozuv jamiyatning buyuk madaniy kashfiyotlaridan biri bo'lib,
kishilik jamiyatining har tomonlama taraqqgiyotida juda katta o‘mi va o'ziga xos
ahamiyati bor.

Dunyodagi aksariyat tillar 0‘z yozuv tizimiga ega boiganidek, o‘zbek xalqi
ham o0°‘z yozuviga ega bo'lgan eng gadimiy xalglardan biri sanaladi. U o‘zining
uzoq yillik tarixi mobaynida oromiy, sog'd, xorazm, avesto (mixxat), turkiy-run,
uyg'ur va arab yozuvlaridan keng foydalangan.

O'rta Osiyo xalglari dastlab dunyodagi juda ko p yozuvlar uchun asos
bo'lgan finikiya yozuvi asosida yaratilgan oromiy'yozuvidan foydalanganlar. Bu
vo-UV asosan eramizdan avvalgi VI-IV asriarda Ishlatilgan. Er.av. I11-1 asrlarda
" md, Avesto (mixxat) yozuvlaridan, eramizning |-V asrlarida esa so'g'd
vo/uvidan keng n °wnirg oxiri va m asming boshlarida Xorazm

imin . hul.1i),m pullaidit xoniziit yozuvi uchravdi. Bu yozuv O'rta Osiyoda ancha
1 tir Lii(nl).m bo'lib, oromiy yozuviga yagin edi.

V VIII asrlarda so'g'd yo/.uvini gayta ishlash natijasida yaratilganjO'ncun-

1" 1 <A yn/uvl.anlatt foydalanganlar Bu yozuv ba’zan runik yozuvi deb ham
mmiadi Yonisev Ilaryosi havzasidan topilgan 0 ‘rxun yozuvi yodgorliklari hagida
w1 ilah \VIII asminj’ boshlarida rus xizmatchisi Remezov xabar berdi. Keyinroq
hvi-l olilscii lofimn Stialenberg shu daryo havzasida noma’lum yozuvli tosh
hinligini gayd eladi. Bu hagda olim Messershmidt ham o‘z asarlarida ma’lumot
“aih 0 iadl Ammo uzoq vaqt davomida olimlar bu yodgorliklami o‘gishga, uning
4i\ a alima tegishli yodgorlik ekanligini aniglashga muvaffaq bo‘la olmadilar.

Qisgasi, 0O'rxun-enasoy yozuvi turkiy xalglaming eng katta madaniy

>Mimihklandan hisoblanadi. Ayni vagtda ushbu yozuv turkiy xalglaming jahon

altilari orasida eng gadimiy va yetuk madaniyatga ega bo'lganligidan dalolat
i>n.idi Ko rinadiki, mazkur yozuv ham tarixiy, ham siyosiy, ham madaniy jihatdan
beqiyos o'rin tutadi. -

VI-VI1 asrlardan boshlab turkiy xalglar va mo‘g ullarda,jog ur affaviti
ti> Mangan. Akademik V.V.Radlovning ta’kidlashicha, bu alfavit turkiy xalglar
orasida ancha keng ishlatilgan.

XIV-XV asrlarda yaratilgan ko'pgina asarlar uyg'ur yozuvida ko'chirilgan.
Qadimgi uyg'ur yozuvi bilan ish ko'rish ayrim yozma adabiy tillarga ham o'z
ta’sirini o'tkazdi va sezilarli iz goldirdi.



\'n m .asilhtilan keyin arab yezuvi keng iste’molda bo'lgan. Arab
...... 1.... cnguzoq vagt, ya’ni 1929-yilgacha qo‘llagan.
I e lar tuzumi davrida deyarli barcha ittifoqdosh respublikalar bilan
" " i Inim, keyinchalik esa rus grafikasiga asoslangan yozuvni gabul
> I il.p hiyotida o'ziga xos hodisa bo'ldi.

Mav/1ini mustahkamlash uchun savollar:
[T R mm|sad va vazifalari nimalardan iborat?
- imi *1.imiyat hayotidagi ahamiyati ganday?

1 i ”Uning komponentlariga nimalar kiradi?
* 11 "1 lifi g;inday yozuvlardan foydalangan?

i Him.i /bek grafikasi gandaybelgilami o'zichigaoladi?
........... m Liliva niinani o'rganadi?

i’nnk lu.lisiva iInmani o'rganadi?

Adabiyotlar:
Mi. im 1 O/bekistonda 20-asrda amalga oshirilgan yozuv va imlo
LLIL..ilini 1 alm (sotsiolingvistik tahlil). -Toshkent, 2006
Hdl........ il.i Sh O zbek tiliningyangi alifbosi vaimlosi. -Toshkent, 1999.

B o 111 lo/irgi o'zbek adabiy tili. - Toshkent, 2013
e N Snvga -Toshkent, 1996
e .\, CariaeB K Hmjio MyaMMQJiapn. - Toshkent, 2007.

I »*s>mi  Milim vii imlo muammolari bo'yicla tarixiy-xronologik ma’lumot
(XX asr islohotlari misolida)

N»i a

I I nil> iMalikasiga asoslangan yillar (1900-1929).
1 d. 1 inim Tafikasigaasoslangan yillar (1929-1940).
«iUm m "lahkasiga asoslangan yillar (1940-1993)

4 1. m 411 voluvlilikka(kirill-o'zbekvalotin-o'zbekalifbolariga)
smr Uiii i Mllin

1« ..nil tusluinchalar: Yozuv, alfavit, arab yozuvi, lotin yozuvi, Kirili
|M#n>1 imin ijuidalari.

vn/n nulllining takrorlanmas belgilaridan biri bo'lib, u umumxalq
mailan........... tlialmas parchasidir, chunki bu unsurlar milliy tilning amal
1. I bub qolishini ta’minlab beradigan ijtimoiy mexanizmdir. Demak,
unlu \uddi til, din va madaniyat singari insoniyatning eng avaylab-

eataaiu I....... ini Ir.in gadriyatlaridan biridir.
*l I1..11 lanxda turk xalglari juda ko'p yozuvlardan foydalanib keldilar.
emKI\ o, sog'd, uyg'ur, arab, kirili, lotin alifbolari shular jumlasidandir.

e 111 1. iIn<|laiimizning u yoki bu yozuvga o'tishi xalq hayotida yuz bergan



jiddiy o'zgarishlar bilan bog‘lig boiib (masalan, xalglaming buyuk ko'chishi,
buyuk saltanatlaming barpo etilsihi, yangi dinga e’tiqod qo‘yish va sh.k), u tarixiy
taraqqgiyotning ajralmas gismidir. Ammo 20-asrda sobiq Sovet ittifogidagi xalglar
gatori ozbeklar ustma-ust 0'z yozuv va imlolami o°zgartirdilarki, bu bir gancha
omillar bilan bog‘lig.

Ma’lumki, 0 ‘zbekistonda XX asrda 3 marta yozuv almashtirildi (1929, 1940,
1993), 5 marta imlo qoidalari o zgartirildi (1923, 1929, 1935, 1956, 1995), tilni
isloh gilish va termin tanlash tamoyillari ham tez-tez o'zgarib turdi: 20-yillar
boshida turkizmlar va sof ozbekcha so’zlarga moyillik bildirilgan boisa, 30-
yillardan boshlab rus tilidan so‘z o‘zlashtirishga zo‘r berildi, 80-90 yillarda va
ba’zan hozirda ham eskirgan arabcha-forscha o'zlashmalami atama sifatida
go‘llashga intilish kuchaydil

0 ‘zbek yozuvining XX asr tarixi murakkab jarayonlarga boyligi bilan
xarakterlanadi: bu davrda o'zbek yozuvi bir necha marta tubdan isloh gilindi - bir
grafik tizimdan boshga grafik tizimga ko'chirildi. Jahon xalglarining yozuv
tarixida bunday hodisa kamdan kam uchraydi.

Arab alifbosi bizda VIII asming 20-yillaridan XX asming 20-yillarigacha
go‘llangan. “Milliy uyg'onish” davrida arab imlosi va alifbosiga ayrim islohlar
kiritish boshlangan. 1lg'or o°zbek ziyolilari 1905-1907 yillardan (matbuot va so‘z
erkinligiga erishilgandan so‘ng) ayrim arabcha harflaming shakliga, ba’zi imlo
goidalariga isloh Kkiritish to‘g‘risida matbuotda yoza boshlaganlar. O zbekcha
matbuot va muallimlik bilan shug'ullangan mahalliy ziyolilar turli tazyiglarga
baulosli iH+ib, imlo va ona tili darsliklari yaratish yuzasidan o‘zlari tashabbus
i >1 .itil) 1sh olib borg,anlar, “Turkcha goida”, “imlo” singari o‘quv qo'llanmalarini
ol in qidirg;uilar, matbuotda magolalar bilan chiqganlar. Ma'rifatchilar buni
millv »indll uvg otishning asosiy, milliy dunyogarashdagi yangilanishlar uchun
poydevor sifatida tushundikir

I1*17-yil oktabr to'ntarishidan so'ng mahalliy tillar, ulaming alifbosi va
1nlosiga rasmiy ravishda e’tibor berila boshlangan. Aynigsa, 1919-yil 26-dekabrda
Kiuistya Respublikasida savodsizlikni tugatish to grisida Dekret chigganidan so’ng
Oo shma Rusiya Sho’rolarining Turkiston Muxtor Jumhuriyatida ham alifbo va
imlo masalalarini tezroq hal gilish o'rtaga qo‘yilgan, chunki imlo va harflar shakli
masalalarini hal gilmay turib, ko'pchilik xalgni savodxon gilib bo'Imas edi.

1918-yilda Toshkentda til-imlo va adabiyot masalalari bilan shug’ullanuvchi
to garak-seminar - “Chig’atoy gurungi” jamiyati tashkil topadi. Unga Fitrat va
Qayum Ramazonov boshchilik gilishadi. 1919-1920 yillarda bu jamiyat a’zolari
alifboni isloh qgilish bilan bog‘lig “Bitim yo'llari” kitobchasini yaratadi.

Turkiston jumhuriyati Xalg Maorif Komissarligi o‘zbek maorifchilarining
1918-yil avgustda bo’lib o’tgan birinchi qurultoyida arabcha harflami isloh gilish
yuzasidan quyidagi garorga kelingan: harflaming ikki xil shaklda, ya’ni alohida
yozilish shakli hamda so'z boshida yozilish shakligina bo'lishi lozim.

1 Hltazirov J. D. OVbckistomb 20-asrda amalga oshirilgan yozuv va imlo islohotlari tarixidan (sotsiolingvistik tahlil). —
Toshkent 2006,6-b.
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\n..... .m\;n oyi boshida Toshkentda o'zbek tili va imlosi yuzasidan

o '.."il. Innihuriyati qurultoyi o'tkaziladi. Bu anjumanda harf va imlo
me "1...... gilgan Fitrat 0z so'zini: “Maorifimizni eski imlo va
L " imik mumkin emas. Maorifni kengaytmak va savodsizlikni
S lomizni isloh etmak lozimdir”, - degan chagiriq bilan
e Im¢" ¢ n "/ ma’ruzasida arab alifbosining o'zbek tili xususiyatlariga
e i " ....11imli tovushlami ifodalash uchun belgilar yetishmasligini, har
............ I i lukli borligini, bunday nomukammallikdan qutulish uchun esa
»iidiiiin i iimlii-iiii aytadi2
....... li vuzasidan go'shimcha ma’ruza gilgan Botu - Mahmud
e»*it. ii'l ill"e.mi isloh qilish bilan kifoyalanmay3 uni lotin grafikasi
SN I S im biinn almashtirish masalasini o rtaja go'yadi.
e ... mm rinungr a’zolari mavjud alvafitda o'zbek tilidagi kamida 9 ta
e+ "eimi . " »il taharfifodalayotgani gonigarsiz holat ekanligini hamda
o a .mu! o'rgatish ishiga jiddiy to'siq bo‘layotganini gayd etgan

,-.LL L, "ilii'im yoglab chiggan edilar. Bu 20-asrda mavjud yozuvni isloh
ee < |nii i .lLisililiki taklif edi4.
'mi.  mm ....i§ turkiy tillar lingvistik tabiatiga to'g'ri kelmasligini

M* il (\ lasr), Alisher Navoiy (XV asr) kabi ijodkorlar gayd etgan
in «* i ... mu u'/bek (turkiy) tiliga moslash hagida birinchi bor dadil
e essoy] " I" lilai'.nu /ahiriddin Muhammad Bobur (1483-1530) edi. Bobur
om ' imli itil yozuvini o‘zbek tilining fonetik xususiyatlariga moslab

«i« iLIiUI. . i" L11 va 0zi yaratgan yozuvga “Xatti Boburiy” deb nom bergani
hm limm

1> 1 ° ""lilirda O'rta Osiyo o'zbeklari yozuvi va imlosini isloh gilish
NMMIfaml 11....... Jlialirida alifbo-imlo konferensiyasi bo‘lib o'tadi. Unda 1922-
LR ONE. [ Li isloh gilingan yangi arab alifbosi gabul gilinadi. Alifboga
em m I" Im kiritiladi. Konferensiyada yangi alifbo bilan birga birinchi
m i.i..i, miqabul gilinadi.
1 ' 'l-noyabr kunlari Samargandda til mutaxassislari va
i L, . kmgashi o'tkaziladi. Bu kengashda imlo va alifbo to'g'risida
olees® "m' ejdull gilingan. “Bugun ishlatilmogda bo'lgan imlomizning
ill..... i i gaiamasdan aytish mumkinki, ko‘p imlolardan mukammaldir.
W'esessi N L.... liklarini bir imlo kengashi yig'ish bilan to'ldirish mumkindir.

Mm@ inli"m si  Imshgadan bir lotin harf va imlosi masalasi ko'tarish
o om thetll 1
ee's jinmi* 'u-fevralidan Bokuda sobiq Ittifoqdagi turkshunoslaming

BT IR li boshlagan. Boku qurultoyida bir necha ilmiy masalalar
LI 1 Mhi.i MaMMirgK - Toshkert. 2007, 15h
e*eele . “ <»/bckjstonda 20-asrda amalga oshirilgan yozuv va imlo islohotlari tarixidan
4 . .1.11 LtmuKimuyv, Q.SapayiA laniiiig Imlo muammolati *qo Il.tnmitridagi ma lumotlardan unumli

o » 1 ¢ i-inU amalga oshirilgan yozuv va imlo islohotlari tarixidan (sotsiolingvistik tahlil). -

MM Hk

t ‘mee eemhg4] |1h
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gatorida harf va imlo masalasiga keng o'rin berilgan. Bu qurultoyda sho'rolar
hududidagi turkiy xalglar o‘z yozuvlari uchun lotin alifbosini asos qilib olishlari
to‘g‘risida tavsiya gabul gilingan.'

(0 ‘zbekistonda Boku qurultoyidan keyin yangi alifboga otish yuzasidan
gizg‘in ish boshlangan. 1928-yil 11-martda O ‘zbekiston Yangi alifbo niarkaziy
go‘mitasining 1-plenumi boiadi. Bunda yangi alifooni hayotga to‘la joriy gilish
rejasi korib chigiladi va lotinlashtirilgan yangi o'zbek alifbosi Gavlat alifbosi deb
e’lon gilinadi. Shu yil dekabr oyida 2-plenum o’tadi, bunda yangi alifboga o'tishni
tugallash 2 yilga (1932 yildan 1930 vyilga) qgisqartiriladi. Maktablarda yangi
alifboga o‘tish 1927-1928 o'quv yilidan boshlanib, 1929-1930 oquv yilida
tugallangan. Davlat idoralarida esa 1928-1930 yillarda o tilgan Lotin alifbosini
hayotgajoriy qilish jarayonida unga ayrim toidirish va tuzatishlar Kiritib borilgan.
1929- yilning 10-avgustida O ‘zbekiston Xalg Maorifi Komissarligi kollegiyasining
yig'ilishi bo‘lib, unda may oyida bo‘lib o'tgan til-imlo konferensiyasi tavsiya
gilgan yangi imlo qoidalari tasdiglanadi. "Qoidalar” 29 moddadai iborat boiib,
ularda singarmonizmli sheva xususiyatlarini yozuvda ifodalashga ko‘prog o'rin
beriladi. Yozuvning ayni shu jihati jamoatchilikda e’tiroz tug'diradi, bu e’tiroz

V1933-yilda o'zbek orfografiyasi qoidalarining yangi loyihasi yaratilishiga olib

keladi. A

1934-yilning yanvar oyida Toshkentda o'zbek orfografiyasining yangi
loyihasi muhokamalarini yakunlash magsadida birinchi Kespiiblika Qurultoyi
o'tkaziladi, unda alifbodan 3 ta harf (e, y, b) chigariladi, natijada “o" - "€”, “u” -
"y”, “i - “b” juftliklari o'mida "@”, “u” va “i” harflarining o'zini qgo'llash
goidalashtiriladi, birog bu bilan alifbo va imlodagi giyinchiliklarga to‘la barham
beni maydi

Bu yozuv turkiy tillardagi tovushlar xususiyatini, xususan, ularga xos fonetik
hodisalami berishda arab alifbosiga nisbatan birmuncha gulayliklarga ega edi,
ammo 1940-yilda sobig sho'rolar hududida yoppasiga kirili alifbosiga o'tishga
garor gilindi (Boltigbo'yi davlatlari - l.itva, Latviya, Kstoniya va Kavkaz davlatlari
- Gruziya, Armaniston bundan mustasno qoldi) hamda bu yozuv 199 1-yilgacha
0'zbek xalquing ham “milliy” yozuvi sifatida amal qildi

1939-yilning 18-noyabrda matbuotda “Rus grafikasi asosida tuzilgan yangi
0'zbek alifbesi”ning loyihasi muhokama uchun e'lon gilinadi

1940-yilning 26-28-martida Toshkentda yangi o'zbek alfaviti va
orfografiyasi masalalarigabagishlangan Respublika ilmiy kengashi bo iib o tadi.

1940-yilning 5-8-mayida O'zbekiston Respubliknsi Olly Kengashining
I-chaqiriq 111 sessiyasi bo'lib o'tadi. Sessiya 0'zining 8-maydag! yig'ilishida rus
grafikasiga asoslangan yangi o'zbek alifbosining 35 harfdun iborat loyihasini
tasdiglaydi.

Oliy Kengash yangi alifboga ko'chish ishlunning hainmasini ikki yil ichida
o'tkazish, bu ishni 1942-yilning 1-yanvarigacha tugallash inajburiyatini yuklaydi.

1940-yilning 4-iyulida yangi alifbe hukiimat komissiyasi yig'ilishida
“O'zbek adabiy tilining orfografiyasi” (loyiha) ham ba z1 o'zgarish va tuzatishlar

X




itilan tasdiglandi. Shunday gilib, 0*zbek yozuvi tarixining yangi bosgichi - kirili
i’iafikasiga asoslangan davri boshlanadi.

1940- 1941-0'quv yilida maktablaming quyi sinflarida o‘quv jarayoni yangi
vozuvga ko'chiriladi.
1941- 1942-0“quv yilida maktablaming yugori sinflarida ham o‘quv jarayoni

vangi (kirillcha o'zbek) yozuvga ko'chiriladi.

1946-yilda orfografiya qoidalarining yangi to'plami yaratiladi, imlo lug'ati
va giyin so'zlar lug'atini tuzishga kirishiladi.

1953-1955-yillarda matbuotda bildirilgan tanqgidiy fikrlar va takliflar asosida
"O'zbek orfografiyasi asosiy qoidalari”ning bir necha yangi loyihalari yaratiladi,
ulardan so'nggisi O'zbekiston Oliy Kengashi Prezidiumiga topshiriladi.

1956-yilning 4-aprelida “0 ‘zbek orfografiyasi asosiy qoidalari”ning (gayta
ishlangan va takomillashtirilgan varianti) O'zbekiston Oliy Kengashi Prezidiumi
K

, istaqillik e’lon gilinganidan so'ng lotin
yozuvi asosidagi 0'zbek alifbosi masalasi o'rtaga qo'yildi.

Bu masala O'zbekiston Oliy Kengashi sessiyasida ham muhokama qilinib,
lotin yozuviga asoslangan o'zbek alifbosini tuzish yuzasidan guruh tuzildi.

O'zbekiston Oliy Kengashining 1993-yilda o'tgan 12-chaqgiriq 12-
sessiyasida noib P.Qodirovning lotin yozuviga asoslangan o'zbek alifbosini tuzish
yuzasidan olib borilayotgan ishlar to'g'risidagi axboroti tinglandi.

Shu vyil 16-avgustda Toshkent shahrida o'zbek yozuvi istigboliga
bag'ishlangan respublika ilmiy-amaliy konferensiya bo'ldi. Bunda P.Qodirov,
A.Hojiyev, 1.Qo‘chgortoyev, N.Mahmudovning ma’ruzalari tinglandi, ma’ruzalar
yuzasidan O.Yoqubov, Jamol Kamol, Abdulla Oripov, Sobir Kamolov
(Qoragalpog'iston), lzzat Sultonov, H.Ne’matov, Y.Abdullayev, S.Otamirzayeva
va boshqgalaming fikr-mulohazalari eshitildi. Konferensiya yakunida lotin yozuvi
asosidagi o'zbek alifbosi asosan ma’qullanib, 4 moddadan iborat garor gabul
qgilindi.

O'zbekiston Respublikasi Oliy Kengashining 1993-yil 2-3-sentabrdagi
12-chaqiriq 13-sessivasida yangi alifbo masalasi muhokama qilinib, lotin yozuviga
asoslangan o'zbek alifbosiga o'tish to'g'risida gonun gabul gilindi.

“Lotin yozuviga asoslangan o'zbek alifbosini joriy etish to‘grisida”gi
O'zbekiston Respublikasi gonunini amalga Kkiritish tartibi hagida™gi qarori
matbuotda berildi.

Mazkur garorga binoan, yangi o'zbek alifbosini joriy etish bo'yicha
Respublika davlat komissiyasi tashkil gilindi; yangi alifbo asosidagi 0'zbek tilining
asosiy imlo goidalarini ishlab chiquvchi ishchi guruh tuzildi va 1993-yilning
dekabr oyidan ish boshladi.

“Q'zbek tilining asosiy imlo qoidalari”ni hozirlash jarayonida alifbodagi
ayrim harflaming shakli yuzasidan fikr-mulohazalar paydo bo'ldi. Bundan
tashqari, yozuv jarayonida texnika vositalaridan kengroq foydalanish, harflar
shaklini jahondagi taraqgiy qilgan davlatlar alifbolariga yaqginlashtirish
muammolari ham o'rtaga qo'yildi.



Bu mihim masalalarga ijobiy yondashish uchun alifbodagi ayrim
harflaming shaklini isloh gilish zarur boidi.

0 ‘zbekiston Respublikasi Oliy Majlisyda (1995-yil 6-may) mazkur
masalalar yuzasidan axborot eshitildi, Qonun chigdi. O'zbekiston Respublikasi
Oliy Majlisi “Lotin yozuviga asoslangan o'zbek alifbosini joriy etish to‘g ‘risida"gi
Oliy Kengash garoriga o'zgartishlar kiritish to‘g‘risida garor gabul gildi.

Bu hujjatlarda o‘zbek alifbosi 26 harf, 3 ta harflar birikmasidan iborat
ekanligi, s, j harflari mustaqil harf belgisi sifatida 1993-yil 2-sentabrda gabul
gilingan alifbodan chiqarilganligi, ayrim harflaming shakliga isloh kiritilganligi
ko'rsatilgan; u mumiy ta’lim maktablarida yangi alifbo asosida ishlash 1995-yil
sentabrdan emas, balki 1996-yil sentabrdan 1-sinflarda boshlanishi, yangi alifboga
to'liq o'tilishi 2005-yilda tugallanishi gayd gilingan.

0 ‘zbek tilidagi 3 xil nutg tovushi (sh, ch, ng) harflar birikmasi bilan
quyidagicha ifodalanadi:

- sh harf birikmasi sholi, o'qish kabi so‘zlarda sh tovushi;

-ch harf birikmasi cho‘l, ishonch kabi so'zlarda ch tovushini;

- ng harf birikmasi ong, tenglik kabi so'zlardagi til orga ovozdor burun
tovushini ifodalash uchun yoziladi. Bu tovush amaldagi alifboda 1940-yjl 8-mayda
harf birikmasi - ngpilan ifodalanishi gabul gilingan edi.

Demak, RSrf birikmasi bilan ifodalangan nutg tovushlari o‘zbek tilida ikki
harfni yonma-yon keltirish bilan ko'rsatiladi.

"O'zbek tilining asosiy imlo goidalari” loyihasining birinchi turi respublika
ziyolilarining Toshkentda 1994-yil 16-apreldagi yig'inida muhokama gilindi. Imlo
qoidalari matbuotda berilgan hamda turli yig'inlarda bayon qilingan fikr-
mulohazalami e’tiborga olib, ishchi guruh uni gayta ko‘rib chigdi. Loyihaning
uchinchi turi O'zbekiston Fanlar akademiyasining Tilshunoslik institutida,
Toshkent davlat universitetida, Toshkent davlat Nizomiy nomidagj pedagogika
institutida, Respublika o‘quv-metodika markazida muhokama qilinib, asosan
ma’qullandi, ayrim mulohazalar bildirildi. “O'zbek tilining asosiy imlo qoidalari”
Respublika davlat komissiyasiga topshirildi.

O'zbekiston Respublikasi Vazirlar Mahkamasi 1995-yil 24-a"“gustdagi 339-
son qarori bilan “O"zbek tilining asosiy imlo goidalarT”ni tasdigladi

Asosiy qoidalar “Harflar imlosi”, “Asos va go'shimchalar imlosi”, “Qo'shib
yozish”, “Ajratib yozish”, “Chiziqcha-bilan yozish”, “Bosh harflar imlosi” va
“Ko'chirish qoidalari” bo limlaridag”82 njoddadan tarkib topgan.

Mavzuni ntustahkamlash uchun savoliar:
1 O'zbek xalgi XX asrda ganday yozuvlardan foydalangan?
2. Arab grafikasi asosidagi eski o'zbek yozuviga qaysi yillarda ganday
o'zgartirishlar kiritilgan?
3. Arab grafikasi asosidagi 0'zbek yozuvidan nechanchi vyilgacha
foydalanildi?
4. Arab grafikasidan lotin grafikasiga ko'chish jarayoni ganday kechdi?
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s Lotin grafikasiga asoslangan o°‘zbek alifbosiga yo‘1l-yo‘lakay ganday
ntinistilar kiritildi?

1> Rus grafikasiga asoslangan ozbek alifbosi gachon gabul gilindi?

7 Kirili grafikasiga asoslangan o'zbek yozuvining imlo qoidalari gachon
11 diglandi?

K Kirili grafikasi asosidagi 0'zbek yozuvidan yangi yozuvga o‘tish g'oyasi

*hon yuzaga keldi?

d Yangi (lotincha) o zbek alifbosining birinchi va ikkinchi variantlari
11 hion gabul gilindi?

10. Yangi (lotincha) o‘zbek yozuvining imlo goidalari gachon tasdiglangan?

Adabiyotlar:
1 I ltazarov J. O'zbekistonda 20-asrda amalga oshirilgan yozuv va imlo
*i ’Imtlari tarixidan (sotsiolingvistik tahlil). -Toshkent, 2006.
I"1hmatullayev Sh. 0 ‘zbek tiliningyangi alifbosi vaimlosi. -Toshkent, 1999.
l.ninolxonov H. Hozirgi 0‘zbek adabiy tili. - Toshkent, 2013.
I Midullayev Y. Sovg'a. - Toshkent, 1996
1kaMOjreoHOB X-, CanaeB K Hmjio MyaMMQJiapn. - Toshkent, 2007.

>MAVZU: Rus-0‘zbek alifbosiga asoslangan yozuvning grafik tavsifi va imlo
goidalari

Keja:
1 Kirili alifbosiga asoslangan 0'zbek yozuvining grafik tavsifi
2 1956-yil 4-apreldagi imlo goidalari

Tayanch tushunchalar: Rus-o‘zbek alifbosi, kirili yozuvi, yozuvning grafik
tavsifi, imlo qoidalari, harflar imlosi, o‘zak-negiz va qo‘shimchalar imlosi,
i" slitna so‘z va so‘z birikmalari imlosi, bo‘g ‘in ko‘chirish, bosh harflar imlosi.

1 Rus-ozbek (yoki kirili yozuviga asoslangan o zbek) alifbosida 35 harf
i«n (shujumladan, ikkita diakritik harf: €, b). Ular quyidagilardir: Aa, E6, Re, re,
/9, Fe, Ee, JKm, 3i, Hu, 1Tl, Kk, Jlji, Mm, Hu, Og, ni1, Pp, Cc, Tm, Vy, $F
W, Hu, Hh, Ultu, Tt bb, 3», K)w, Hu, Yy, fQr Fe,

2. Rus-0 zbek yozuvining grafik tizimida ikkita poligraf (ms, Hr digraflari)
bor Ammo bular alifboga kirirtilmagan.

3. Rus-0‘zbek yozuvining grafik tizimida rus tili orgali o‘zlashtirilgan
o /lar tarkibidagi gattig va yumshoq undoshlami farglash sistemasi bor, bu
JIsterna yozma nutq ogimida gattiq undoshni ifodalovchi harflardan so ng a, o, u
luufiarining, yumshoq undoshlami ifodalovchi harflardan so‘ng esa n, e, ¢, m, a
harfiarining va yumshatish (b) belgisining qo'llanishiga asoslanadi.

4. Alifbodagi u harfi o‘zbek tilga yot bo‘lgan boshga til fonemasini
Ifodalashga xizmat giladi.



5. O'zbek tilining ayrim milliy tovushlari (masalan, qorishiqg "3u”, sayoz til
orga “Hr”, quyi keng “0” fonemalari) uchun maxsus harf belgilanmagan.

6. Alifbodagi e, &, 5, to harflari ikki fonemani (ye, yo, ya, yu) ifodalashga
xizmat giladi.

7. Alifboda bir fonema ayni bir harf bilan ko'rsatilishi kerak, o'miga garab
ikki boshga-boshga harf bilan yozish biroz giyinchilik tug'diradi. Masalan: bitta
fonema so‘z boshida 3 harfi bilan, so'z ichida e harfi bilan ifodalanadi; sTuk va
Bep kabi.

8. 0 zbek yozuvining grafik tizimida sintetik va analitik grafemalaming
borligi ham ko'pchilik mutaxassislar tomonidan salbiy hodisa sifatida baholanib
kelingan. Darhagigat, bu tipdagi grafemalaming mavjudligi so‘z va
morfemalaming akustik va grafik obrazlarida asimmetriya hodisasini yuzaga
keltirmoqda: éwnuk (6 ta fonema, 5 ta grafema, 5 ta harf), oHr (2 ta fonema, 2 ta
grafema, ammo 3 ta harf) kabi. Bunday asimmetriyaning mavjudligi so'zning
fonetik va morfemik tarkibini yozuvda to‘g‘ri ifodalashga, aynigsa, harf bilan
tovush o'rtasidagi alogani ilg“ab olishga xalaqgit bermoqgda6.

9. X harfi ikki fonemani ifodalashga xizmat giladi: >ky>ka - >kypHan kabi.
Bundan tashqari, unli fonemalarda ham shuni kuzatish mumkin: o va v harflari.

Rus-0‘zbek yozuvining imlo qoidalari dastlab 1940-yilning 4-iyulida yangi
alifbe hukumat komissiyasi tomonidan tasdiglangan va shu vyilning o‘zida
“Birlashgan o'zbek alfaviti va orfografiyasi” nomli to‘plamda e’lon gilingan.
Keyinchalik bu qoidalar yana bir necha marta gayta ishlandi, shular asosida 1952,
1953, 1955-yillarda “O'zbek orfografiyasining asosiy gqoidalari” loyiha tarzida
besh marta gayta nashr gilindi, nihoyat, uning 5-nashri 1956-yilning 4-aprelida
O zbekiston Oliy Soveti Prezidiumi tomonidan tasdiglandi. Hozirgi rus-o'zbek
yozuvining imlosi ana shu “...qoidalar’ga asoslangan. U quyidagi 5 bo'limni o'z
ichiga oladi:

1 Ayrim harflar imlosi (I-30-8 qoidalari).

2. O'zak-negiz va qo‘shimchalar imlosi (31-55-§ qoidalari).

3. Qo'shma so'z va so‘z birikmalari imlosi (56-58-§ qoidalari).
4. Bog'in ko'chirilishi (59-62-8 qoidalari).

5. Bosh harflaming yozilishi (63-72-§ qoidalari).

Y36eK oporpauaCcCUHUHI acocuin KonganapH7
AlipnM xaphaapHUHT NMI0CK

1-8. n xaptm: 1) Qup, 6uarw, 6unak, TUNMK, OUHT, OMPOK, CuKpa,
MHPOBapAMAA, CUrMp, NUAMK, TUPUK, TUPraK, YrnT, UN.HT Kabu cyanapfa Kucka
aTunaguraH M YHAUMCUM YpHWAR, NWWUT, NMpUKa Kabu CcylHpaa 4y3vKpoK
aiTnaguraH v YHAUCK ypHUAa E3unagH;

2) ump, A3, OLIMM, TUWT. WYMK;, XUP.UMH, XMHA HUX KMLW cyynapia K, X r
TOBYLLITApN GWiaM EHMa-eH Kennb, KUCKa Ma Kanukpok .nuvnaguran v yHaMcu

7 )XamonxoHosX/T'anacnK Vimno mymmmiwmpn  kubl.«r s«n»?. [f>* 1+
” Hoziida ayrini hulatlaiila kuill va/nvi lininaniiflalm 1ol 1+ o< A< .+ el imnu Ul ko il <lituiks
bo‘lajakonatili vaadabiyuti 0 4liuvthllalih.il 1kkiU imlo *|.iljl« < Imni-ilfin o mc ' 1im > m



YyHUAa, NOCbIIKa, BULIKA, BUCTaBKa, BUBECKa Kabu Cy3napga pycya bl YHAUCH
ypHUWAa é3unagp.

2- 8.y xaptw:

1) yH, TYH, Uy, UypT Kabu 6up 6yruHan cysnapga, ynyr, y4yH, ycyn kabu
HKKW OYruMHAW Ccy3napfa KUCKa alTunaguraH y YHAUCU YPHUAAR, KOMMYHa,
OMKTaTypa, Kyb, cypaT Kabu cysnapia Yy3vKpoK anTunaguraHy yHAucK ypHuaa
esunagu;

2) KOBYH, COBYH, OBY/, MOBYT, COBYK, TOBYL, LMProByn, TOBYC. TOBYLL,
LuapBy3, CakcoByn, Tacassyp, LyBYp kabu Cy3napHUHI ONAUHIW BYrMHNapura o, a,
y yHAWnapugaH 6upyu OynraH Ba Ly YHAMAAH CYHITU €MUK BYrMHHUMHT 6olumia
Ke/nraH B TOBYLUMAAH KEAVHINY YHAUCK ypHUAA 3unadn; amMO YvBWH, TWBUT,
MBWT, UMBWL, Kabu Ccy3napfa v YHAMCcMaaH KeMWH KenraH B fjaH CYHr u é3unagu;

3) ynyw, 6yloK, Oytom, t0nay3 kabu xamga Ty, YUKyH, /mypryH, 6yTyH,
K>M\% Ty3ym, YIOM, TYpMyLl, TYryH, TYpPKyM, rym6yp-rymoyp, rysyp-rybyp katm
OHPUHUM BYyrMHMAA Yy (H0) KenraH Cy3napHWHI MKKWHYM GyruHBAA, alTanuwmra
MyBOMK Y (10) é3unagun. (FapaHT: 50-8.) LUyHuHraek, ypry, yligy, TyHry kabu
CY3/1aPHVUHT MKKUHYM O4YMK OyrvHMga K Eku r TOBYLUMapuaaH KelirH Xam y
é3nnagm.

AMMO TYNKW, Kynry, TYWKU Kabu OGUPWMHUM BYyruHaa 'y yHAUCKU GynraH,
WYHWUHTAEK, 6ypn, yuu, Tyuu, Kymup, 6ynum Kabu GMpMHYM 6YyrHugay yHAucu
KenraH CY3VHUHI UKKUHYM 6yruHaa n é3unagu.

3- 8.y xapgm:

YT, YU, Kyn kabu 6up 6yrHan cysnapaa, yTWH, KyHTWA, Kymup, Tyuu, yuu
Kabu Kyn 6YrmHAN Cy3napHUHE 6UpUHYM 6yruHuaa ésunagu.

4- 8. 3 xaptu: 1) 3naK, 3pKHH, 3rap, 9KpaH, 3TaK, 9KBATOP, INMEMEHT,
3Heprus, 3SUTWMON, 3UTUPOM, 3XTUEdK, 3UCOH, 39bTULOA, 3bTUPOY Kabu
Cy3/MapHUHT 6owmaa émnaau;

2) 1o3susi, Noama Kabu CysnapHUHT ypTacuaa yauua anoxHaa 6yrH Tawkun
KWNraHaa, ayaT, Ayan Kabu cysnap numaa 6YrmH sowyaa E3UNaaN.
5- 8. 0 xapw: 1) oT, uop, 60w, otu, HOH Kabw 6up OyrMHAM Cy3napAa,

Kapop, Caso/, aHop, 6axop, HOBO, [AaBO Kabu Cy3NapHUHT WKKUHYKM GYrvHUAa,
OMOH, LI030H, 6040M, [OHO, HOAOH, MOXOA, COMOH Kabu Cy3flapHWMHI Xap 6ump
6yrmHunga ésnnaguw.

2) ou4epK, TOHHa, OpraH, Ofepa, HOTa, 06MacTb Kabu Cy3NapHUHI ypryam
OyrmHnapuga, Koaxos, COBX03, KOMCOMOJ, KO/MOHHa, aBToMaT, 0630p, MOTOp,
60TaHMKa Kabu Cy3napHWHr ypFycra OyruHnapuga a ra skvH  Tanadys
3TUNauraH TOBYWI YPHWAA, PefaKTop, [AWPEKTOp, MPOXKEKTOop, TpakTop,
TpaHcopmaTop Kabu Cy3fnapHWHI CYHITW OyrMHMga U ra Monvn aiTunaraH
TOBYLW )pHMAA E3mnagn.

6- 8. a xapjm: 1) TaH, haH, aHa, MaHa, padTap, KaTTa, Malkam Kabu
Cy3napfa HMLIOK a YHAUCU YpHWAa, Lanam, ranaba, xabap, mapTus CUHrapu
Cy3napfa KaTTuK a YHIUCU ypHuUda é3unaau;



2) mMapT, Maii, 3an Kabw 6yruHnm cysnapfa, NaTuH, aerycT, aBaHrapg,
3aBOJ Kabu Cy3napHWHr GUPUHYM BYrvHWMAA, XycycaH, B YHAOLWUAAH ONAVH O ra
MOWMWNPOK aiiTunagmraHd ToByL YpHUAa é3nnaau;

3) ,,vyawaio, My30Kapa, Myxokama, MyHocabaT, mybonara, myTonaa Kabu
CY3M1apPHUHT YUYMHUM 6yruHmaa A éku U Tapaupa aiTunagurad TOBYL ypHWUAa
é3unagu.

7- 8. [OvameTp, pAuarpaMma, MMOHepP, WAMOMa, WAEONOrusl, reoMeTpus,
TeaTp, Teopema, aspoapoM, aspornopT, aspocTaT, KoonepaTus, KOOPAUHALMS,

Kouga, [oip, foipa, owna, Ou, JOUM, LIOWP, >Kamoa, >KamoaT, Maopud), Taom,
Taomun, mygodaa, maTbaa kabu cysnapfa yHnunap éHMa-éH kenafu Ba WyHaan
é3unagmn.

8- 8. e xapu: 1) ep, em, eTMULL, enka, 06beKT, pasbess Kabu cysnapga cys
ékn 6yruH 6olwmga, eTUM, enuM Kabu cysnapga apym 6yrmHHM TalKWA 3TraHaa,
LUYHWHI ieK, NpaBneHne, CTpaxoBaHue Kaby Cy3napHUHT 0XMpuaa yHU ToBYLUAaH
KelvH 3 (i+3) ypHuaa ésmnaap;

2) Ken, KeT, Ked, Gen, Tep, 6ega, MeyMOH, Mex,naT, uex,pa, 3eyH, Meyp,
UCTEYKOM, TenedpoH, TeaTp, CeaHc, agpec, Tenerpad, AeneraT kabu cysnapaa
YBOOLWIAAH CYHI éKM MKKWM YHAOLW opacupa 3 Tap3vja aliTunagurad YHAu TOBYLU
ypHuaa é3mnagu.

9- 8. & xapthu: 1) éw, én, aén, nnés, UXTHEP, Tanép, NPUEMHMK, MOALEMHUK
Kabu cysnapga cy3 éku 6yruH bowmga, éua, €kn kabum cysnapga anpum 6yruHHM
TalKWA 3TraHfga, o (i+0o) >pHuga ésnnaam;

2) CYéT, pe>kuccép, nyneméT, camonéT Kabw cysnapga O Tap3uga
aifTunagurad yHAM TOBYW ypHWAa ésunagn. AMMO paiioH, maiiop, Hbto-Mopk
Kabu cysnapgaa 6yrvH 6owmga é amac, o 6upukmacy ésmnaau.

10- §. 1o xapu:

1) top, 103, 10K, tongys3, yiowmMa, GYyropMmoL, COt3, MIoNb Kabu cysnapfa cys
&kn 6yrvH 6olmnaa, OpPoK, HTYL, obuneid, pUCT Kabu cy3napha aipum 6yrvHHN
TalKWA aTraHga, Hy (M+y) ypHuaa ésnnagu;

2) 6rog>KeT, GpoLuopa, 3BOOLWMSA, PEBONIOLMS, Pe30nLns Kabu cy3napaay
Tap3uga antunagurad yHA TOBYLL YpHUAR €31naau.

11- 8. n xapw:

1) AHMW, XMW, >KWSH, CysiK, SHBapb, HOS6Pb Kabu cy3nappa cy3 éku 6yruH
6owmaa, AroHa, Awun, Tya, Kyd, cyaps Kabu cysnapfga anpum GYyrvHHW TalLKun
aTraHAa, va (i+a) ypHuga émnagu.

2) oTpag, paspsd, OKTAOpb, CeHTAOpPb, KHA3b Kabu cysnapja a Tap3uga
aTunaguraH YHAU ToBYLL YpHUAA E3unagu.

12- 8. 6 xaptw: 1) KnT06, MakTab, >kaBob, TapTuod, 01n6, €316, unLMb,
Kenmb, MUHrNab Kabw Ccy3napHUHI oxupuga 6 TOBYLUM XapaHrcm3naHmb n Tapsamaa
ainTunca xam, acnvira MyBoguk 6 6unaH é3unnaam;

2) 6yHpain, 6ytom, 6ypyH, OyiiMH Kabu 6Gab3n cy3nap 6owmga 6 TOBYLIM M
Tap3unfja aintunca xam, 6 ésunagu.

13- 8. ToByl. ifoeotf, umBML, YHBMH Kabu Cy3napfa WMKKW YHAU opacuja B
ToBYLUM Gab3aH 6 Tap3uga aliTuiaca xam, B LIAKIUAa émnaap.
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14- 8§ dpaH, thacn, capp, yndaT, cadap, habpuka, usnka, poHT, cap,

. |> Tapud, Tenerpady, TeneoH, uskynbTypa, oTorpadms, naTedoH Kabu
blpfa ¢ TOBYLUM 0AaTAa U Tap3uia aTuca xam, ¢ é3unaau.

15- 8. opo6, o3og, casof, OapomaO, 3aB0O, LWOrvpA, foknaf, assiof kabu

MPWMHI OXUPKAA [ TOBYLLM XXapaHrcu3naHnt T aiTunca xam, [ é3unagu.

16- 8. >K Xapu: 1) >KOH, >KyH, XKapOoH, >KUMIXKUMA, MKOHa>KOH. Ma>kiuc
* 11 1 cy3napa NnopT/ioBYM TOBYLL YpHUAA E3unagu;

2) >KypHan, >XIpu, MPO>XKEKTOp, MMdKAa, My>KAa, a>koap Kabu cysnapfa
MprasyBu/ TOBYLL YpHUAA E3mnaau.

17- 8. n xapdu:

Uex, pUPK, YMPKymb, LEH3ypa, LUEeMeHT, LUWAWHAP, LEeHTHep, PeBoaoLums,

HA TUTYUMs, NPOUEHT Kabwu cy3napfa axparunmai alTunaguraH TcC
m/yLLTapy GUpUKMAacK ypHUaa é3unaau.

18- 8. Pycuaja W, xapu OunaH wwnatunaguraH anpum cysnap ys6ek
" | tocupa Wy 6UpUKMacy opkanu 83unagu: MellyaH, momelunk, Llluep6akos,
IMycapuH Kabw.

19- 8. 1 xaptu: win, nrnT, umurupma, Iyn, iyHruapa, Mypra kabu cysnapga u
14 y yHAMnapugaH onguH cy3 60LI1Aa. OM, COWM, MOI, >KOH, TOH, PWid, Kuid, YHA,
>MbUNA, HATPWA, CUEHapwii, caHaTopwii, 6Gaiipam, paiipop, nannak, 3uipak,

MMPOH, TwWpak Kabw cy3napga cy3 Ba 6GyrvH oxupuga, Husomwii, JlyTdwmid,
YaHoHii, MypymMuin Kabu afabuii TaxannycnapHUHT OXUPUAA, CUECHIA, VXKTUMOWI,
Im<y6UiA, >KY3bUIA, MabHaBuWiA, Labunasuil kabu cuaTnapHUHT oxmpuaa ésunagu.

20- §. Cys ypTacuja KefraH H yHAOLWW y3uAaH KeuHru nab ToBywm 6, u
«u M BUNaH KenraHja M Tap3uja aintwuica xam, Xap BaxT W Luakiuia é3unagu
Wwanba, cyHbyn, maH6a, &Hbow, TaHbyp, >KOH603, TaHbey, BaTaHnapsap,
aunaHma, calnaHMa, éHMa-8H, KyHMacnmK Kabu.

21- 8. Cy3 ypTacuga 1 yHaowm 6unaH K, r, K, r TOByLUIapuaaH oupn éHma-

Il KenraHga, W TOBYLUM HF Tap3ufa ainTunca xam, U €3vnagu: KynaHka, TyTa,
yyllravak, aupoB, YaHLOp, CHrop, PyHrMpop, LyHr13, TYHrM3 Kaow.

22- 8. Hr 6upukmacu: 1) OHF, TOHF, 3HF, KyHIWn, MaHrnai, TaHrnan,
TUHIaMoL, VHIpamMop, >XapaHrnamop, apaHr, TapaHr, aliTuHru3 kabu cysnapaa
1-KpaTunmMain 6ypyH TOBYLUW YpHMAA E3unaan;

2) KOHrpecc, TaHreHc, WHrmM3, TaHra (nyn) Kabu cysnapga axpatub
NNTUNaAUraH H Ba I ypHuaa émnaap.

23- §, Vxapgm:

pyn, pam, pamgam, pap, paHganak, papbuii, mypab6aT, Mapkam, Cyp6aT,
1>apbap Kabwu cysnapga 6yrus TOBYLIM YpHMAR, X Xapdwm aca xaT, xabap, xanp,
naxTa kabu cy3napga YyKyp TUM opKa TOBYLUW YpHUAA é3unagu.

24- 8§ [OycT, rywin, mywuin, TypT, TOWKeHT, apTwCT, fdapaxT, pocT,
ruMT, nacT, 6anaHg, CamapkaHg, XypcaHg, mucaHf Kabu cysnapga cy3 oxupuga
&HMa-EH KenraH yHAOLMapHUHT OXMPIUCK aiiTiamaca XxaMm, é3yB/a cakiaHaaw.

25- 8. Kunorpam, KunoBaTT, MeTaa, MPOrpecc Kabw CysnapHUHI oxmpuaa
ema-8H KefraH yHAoLnapaaH 6upy aiTuamaca xaM, €3yBja cakiaHaau.
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Ammo GyHalh cy3nap oxvmpugaru 6up Xun ynaolwnapiaH KeiiuH XygaH wy
XUN yHOOW 6unaH GoLNaHaguraH KyluyMya KyluwaraHga, Cy3 oxvpuga Kartop
KenraH yuyTa yHAowgaaH 6upu éunmaiigu: maTepuaninap smac, maTepuannap,
KnnorpamMMu? aMac, KUnorpammbl? Kabu.

26- 8. 1) cuH(, yucm, AMTP, YyKM, cabp, MeTp, acp, ayn, yapd, NyHKT,
TaHK, 6GaHK, (hakT, chaym, HaTp, paem Kabu cysnap oxuvpuga WKKW Ba YHAaH
OPruvK YHAOLL BHMa-EH é3unaau.

ANMMO pyc TMAMZa oxupuia C Ba K KaTop KenraH OTMYCK, KWOCK, [AMCK,
nponyck Kabw cysnapfaH KeiuH, y3bek agabuin Tanaddysura myBogmK, 6up a
Kywnb ésunagu; oThycka - OTMNyckam, OTmyckacu, OTRNycKanW; Kuocka -
KnockaaH, KMocKacy, KNOCKauYnnapHUHT Kabwu;

2) nryyabbaT, na66aii, annapaT, Oynnu, WWAAAT, COAAa, KaTTa, €TTH,
appa, nappaHfa, 133aT, >Ku33a, Tu33a, MWANaT, MWIIMOH, yamMa, yUMMaT.
KOMMYHUCT, TpaMMaTWKa, LUMHHWA, TOHHA, MMHHATAOP, Kacca, KoMuccus, yucca,
yucca, Komuccap, nanvma, fIKKa, YKKU, udyyyW, AvuLaT Kabu cysnapfa éHma-éH
Ke/nraH 6mp Xun yHgoluniap ésunagu.

27- 8. y4 Ba TYpPT COHMapura -ana KylwmmMyacu Kywmamb XamioBum COH
AcanraHfa y4 COHM WKKM 4 6unaH yyyana Ba TYpT COHM WMKKUM T 6unaH
TypTTana Tapauga avtunagy, nekuH 6y cysnap 6vp 4 Ba T 6unaH ésunagu:
yyana - ydyanamus, TypTana - TypTanamu3 kabu. AMMO 6up COHura -Ta
KylummMyacu KywmnraHga, 6y cys antunuimra MyBouK 6uTTa Wwaknuaa (MKku
T 6unaH) énnagw.

28- 8. cTOn, WKag, wTab, WTYpM, NnaH, nnakaT, npasfeHue, TPaKTop,
TpamBaii, TPecT, CnpaBka, CTpenka, CTPyKTypa kabu cysnapHMHr 6owmia Ba
abCTpaKT, TPaHCNOpT, MHCTUTYT, WHCMEKUMsa Kabu cy3napfa cy3 nuuga éHma-
€H KeNiraH UKKU Ba YHAaH OPTUK YHAOLL KaTop é3unaau.

29- 8. aivpuw 6enrucy (b): 1) cy3 yptacuga e, &, 1o, f XxapdnapniaH onauH
Kenm6, ynapHu aBBaIrM YHAOLIAAH aXpaTWll YUYyH €3unagn: 06bekT, CyObekT,
CbEMKa, Cbe3fl, NMoAbe3s, Pa3bess, afbloTaHT, KOHbIOHKTYpa Kabw;

2) butbakc, GugbaT, >KypbaT, CaHbaT, CypbaT, Macbyn, Uatba Kabu
cy3napfa f, y YHIMIapyuHU ONAVHITU YHAOLWAAH aXpaTuLL yuyH é3unagu;

3) [abBO, TabHa, TabMUH, Tabpud, Tabcup, LWebp, (ebl, MebMOop,
3bTNLod, 3bT060p, MybTabap, MybTagun, MybXKM3a Kabu cysnapfa yHAOLL
TOBYLUAAH ONAVH KeNraH YHAUHW Yy3MKPOK aTULL YuyH é3unaau.

AmMMO Gape, 6yHE, OyHEn, yags, Taks, adoH Kabu cysnapga Mupiocyd,
MaTekyd, Mupsiyé Kabu Kuwm oTnapupa, 6opanTw, KenanTw, &é3anTu kabu
thebnnaga Ba >kam, nae. Tobe, Tone, Boye Kabu cysnap oxvpuga aipuil 6enrucu
&snnmangy.

30- 8. Cy3 Ba OyruH oxupuga KenraH YHAOLUHWHE HOMLUOK alTURULIUHK
ounavpuw yyyH tomwatuw 6enrmcn (b) €3unagum; fHBapb, anpenb, Me6enb,
aBTOMO6WNb, CekpeTapb, 60/bLUIEBMK Kabu.

AMMO oxvpy tOMLATMLL 6GenrucyM 6unaH TyraraH cysnapra xap KaHgaw
KyLUMMYa KyLUMAraHaa, loMwaTmw 6enrvcy (b) é3vnmaiigun: apTenb - apTeamms,
apTenuuInK; SiHBapb - SHBapW, SHBAPAA; MOAENb - MOAEAN, MOAENUU; CeKpeTapb
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- CceKpeTapumms, cekpeTapnapu, CeKpeTapimk; mebenb - mebenmmMus, mebenra,
MOAenumnnK kabu. LUyHuHraek, akTyan (macana), KOMMyHan (XyXauk),
MHTepHalunoHan (Tapbus), nHamemgyan (macana), couman (xaéT), TeppuTopunn
(6ynuHUW) Kaby cudatnap oxmpuga xam roMwaTmw 6enrmucu éamnmangu.

Y3aK-Herus a KywmmMmuyanap umaocu

31- 8. ow - owa, 6ow - 6owna, cor - corai, éw - éwna Kabwu cysnapga
Tanadysra Kypa 0 éku & é3mnagn. AMMO COH, OHF, &, OT kabu 6up ByruHM
6ab3n cysnapra iCOBYM KyLUMHYanap KyLuMnraHia o TOBYLUM a ra, & TyByLUM A ra
alinaHagmn: COH - CaHaMOy, CaHOK;; OHT - aHrfa, aHrnamoy, aHrnalmnaguras; e -
fllia, AMIOMOY; OT - aTa, aTayol, aTanaam kaou.

32- 8. YHAM a ékn A 6unaH TyraraH qeba Hermsnapura K kv B KyLUMAraHzaa,
OXMPrX a YHAUCK O ra, N1 3ca € ra alinaHagm Ba WyHAaln é3unagun; Tapa - Tapoy;

Tapya —Tapyoy, Tapyos; Cypa - Cypoy, CypOB; YaHya - YaHyoy, 4aHyoB; 6ys -
6yéy, 6yéB; Tas - Taty, TaéB, Cys- CyéB, CyEBuM Kabu.

33- 8. TaHW, Talm, yyn, TyyW, yalum Kabu (ebn y3aknapura B KyLUIMAraHaa,
OXMPru 1M TOBYLUM Y Ta aiinaHafy Ba LUyHAall é3unagu: TaHu - TaHyB, Tawu -
Tawwys, yyu-yyyBs, Tyyu - TYyyB, yawm - yawys kabu (KapaHr: 41-8.)

34- 8. 6or, Tor, ér, uyr, cor, Tyr, or, 6apr, TeHr, ar, TYr Kabu r ékn r;
yuwnoy, ypToy, Toy, ypoy, Uiy, yoy, sTaK, TepaK, anak, ypaak, uenak, TyK, YyK
Kabu y 8kn K 6unaH TyraraH cysnapra r TOByLUM 6unaH 6oLunaHraH Kylmmyanap
KylimaraHga, Cy3 OXupyM Ba KylluMMuya 6owmMgary yHAownap antuavwimra
MYBO(IMK Kyimparnya ésunagu: 6oyya, Toyya, €yya, uyuka, COyyaH, TyyyaH,

OyyaH, TeKKaH, 3KkaH, TYKKyH4a, yullnoyyaya, ypToyya, €Toyya, ypoyya,
unMyyaH, yoyyaH, 3Takka, Tepakka, 3MaKKka, Ypfakka, Yenakka, TYKKWH, YyKkad,
capuyyuHa, KUUYMKKHHA Kabu.

AMMO 1 6unaH TyraraH 6ab3u cy3fap, KULLIK OT/lapy Ba reorpagvik Homnap r
6unaH ésnna Gepagu: nmefaror - negarorra, MUTWHE - MUTWHITA, Jladapr -
Yadpaprra, JTtokceHOypr - JliokceHbyprra, OpeHbypr - OpeHbyprra, Kpusoii-Por —
KpuBoii-Porraya kabu.

35- 8. yuwmnoy, ypToy, UCTOK, Tunak, CTaHoK, rpauk kabu y éku K

YHAOLWN GUnaH TyraraH Kyn 6YryHau cysnapra srajik KylmMuyacy KylumnraHaa,
y TOBYLUM T, K TOBYLUM T Tap3uja aiTunaguM Ba LWyBfall E3unagun: yuwiorw,
YpTOrMMM3, UcTarumms, rpadurngaH kabwu. LLyHWHrgek, 6up 6yruHnm &y, iyy,
*Y3MapUHUHE OXypugarn y TOBYLIW T ra ainaHagw; &y - éru (6up érvgan), iyy -
Hyrn (6op-iyrun) Kaou.

AMMO TOK, YeK, Yy, HOK, KyK, UMpK, wapy, dapy, ydy kabu 6up 6yruHnm;
UWTWPOK, MWTTugoy, Tawsuy, ¢upoy, Hudoy kabu Kyn OyrmHmmM 6ab3v
I V3NIAPHUHT OXMPUAATM K, Y YHAOLLIapW 3raivk KyliuMYanapy KyLuuaraHaa xam
y3rapManigun, y3 xonuya éswnagn: TOK - Toku, apy - dapyn, WUWITUPOK -
HWTHPOKA. MTTUgoy - nTTudoyn, TaTbuy - TaTbuyn, Tacauy - Tacamym
Kabu.

36- 8. Oru3, YOpWH, YPWH, CUHMMN, KpHMUA, 6ypyH, Kabwu KelnHrn Envk
"tyrHuda u kny yHAUcu b6ynraH 6ab3v 6up Cy3nap araJvk Kywmmyanap 6unaH
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TypfaHraHfa, oxupra 6yruHgarv v 6ku.y YHIUCH anTuamaiaun Ba 3unmaiiau: orms
- OF3WM, OF3UHT, OF3UMM3, OF3VHIW3; YIUA - YrNam, YIVHE, YIAW, YIAMMum3,
YINHHIU3; BYpYH - BypHUM, BYPHWHF, BypHWU, BYPHUHII3, BYPHUMU3 Kabw.

37- 8. yIyr, UKKW, eTTW, ONTW, YPUH Kabu KelnHrn 6yruHupga u éku y
yHAucK 6ynraH 6ab3n cy3napra a éku 0 6unaH GownaHraH KywmnMya Kylwunmo,

AHIN Cy3nap ficanraHfa, OXWpru G)rHugary U éku y YHIuCKU aiTuimaiigm Bsa
ésunmaiigu: ynyr - yaraimou, capbM; - capraiimol, Oru3 - Orsaku, YpuH -
YPHAT/OL, UKKW - UKKaNOB, ONTW - ONTaN0B, €T TU - eTTaN0B Kabu.

38- 8. MeH, CeH O/IMOWMapUra -HWHF, -HW, -HUKWU KyLlMMYaiapu
Kywmnradga, 6vp H yHAOWM alTUAMalgy Ba LWYyHTa MyBOMK E3unmaiiau:
MEHHWHT 3Mac, MEHUHT, MEHHMW 3MaC, MaHU1, CEHHWKM 3Mac, CEHUKU Kabu.

39- 8.y, 6y, wy onmownapwra -ga, -faH, -fai, -ra, -Ha Kylmyanapu
KylnnraHfa, antunuwmra MyBouK, 6vp H opTTUpMG é3unagu: yra amac, yHra,
6yzfaH amac, 6yHaaH, Llyra amac, LWyHra, ruygai amac, WyHaan, Lyya aMac, LWyHya
Kabw.

40- 8. ucuMOi¢, aummoy;, LOTMOL, Kabn thebnnapgaH cudar scanraHga, 6ab3aH
y3aKgaru ¢, 4Ba T YHAOLUM TaKpop/iaHaam Ba LyHra MyBOUK E31nagn: UCUMOL, -

UCCULL, @YHMOL, - auyuny,, LOTMOL - KaTnwy Kabu. LLIyHWHraeK, taH cysura -um
KyLUMG ficanraH cuaT XxaM UKKWU H 6unaH é3nnagn: gaHHuiA.

41- 8. €3, Ken, Tep, Ky3aT, KeNTUP Kabu yHOoLW 6unaH TyraraH ebn y3ak-
Hernsnapura -yB+uu, -yB+UmiuK, -yB+4aH KylMMYanapyu Kylwuamb, sHIuM cy3
AcanraHfa, 6y Kylimmuanap -yBum, -yBUW/MK, -yBYaH LUIAKNKAA B 6unaH é3vnaou:
€3 - 83yBuM, E3yBUWIMK, KEN - KenyBuM, Tep - TepyBuM, Ky3aT - Ky3aTyBUWIVK,
KenTup - KenTupysun, Kyn —kynyeum kabu. (Kapar: 33-8.)

42- 8. ®ebnnapga opTTUPMa HUCGAT SCOBUM -AMP KyLIMMYACK >KapaHrcus
YHAOLW ToBYLUNAp 6unaH TyraraH cysnapia, WyHWHIAEK, XapaHray yHaow 6unaH
TyraraH Kyn 6yrraum cy3aapfla -nwp waknnga éswnagn:  ewnTTUPMOL,
TOTUMPMOL, 6OCTMPMOL, 3KTUPMOL, YYyrMPMOK,, YyMUITUPMO3Y CEBUHTUPMOUT
KyKapTuUpMOL, Ky4aHTMUPMOL, kaby. AMMO Ken cy3uiaH GO0LUIKa XapaHriv TOByLU
6unaH TyraraH 6up OyrvHAW c$ranapdaH KeWuH -aup  Wwaknvpa  e3unagu:
ounavpmoY;, TOMAMPMOL, TEpAMPMOK,  OnAupMoL,  E36MPMOK,  EHAMpMOLL,
KyuavpmoL, Lu3ampmoL, Kabu.

43- 8. YHpgow r O6unaH 6ownaHaguraH -rup, -fvH, -rvM3, -ra3 Kabu

K;yLUMMYa/iap >apaHrcus TOByLUMap 6wunaH TyraraH Cysfapra KylwnraHga -kup,
-KUp: YTKAP, YOWMP Kabu; -KWH, -Kyll: KECKMH, TOWUWWH Kabu; -Kud, -Liju:
eTKM3MOL, ETUM3MOL, Kabu: -Knd, -Lia3: yTKasmol, lTLasmol Kabu Luaknnapaa
&3unagu. XKapaHrnv ToBylunap 6unaH TyraraH cysnapfaH KeliuH r éku r 6unaH
é3unagu: cesrup, Onrvp, Y;U3rH, IOPruaMoLl, TYAr13moLl, Kyprasuol, kabw.

44- 8. Makcag paBMLLAOLWM KyLUMMYanapy, anTunuwmra MyBOGUK, -raHu,
-KOHW, Ky3HW LUaknnapuga u 6unaH é3unagun: yuuradu, ésraHu, SKkaHu, 6ouuaHu,
couyaHn kabu. LLyHWMHraek, OyMpyK Maiim MabHOCUMHM  Ky4alTUMpu YYyH
WWNATUNAAUIaH -TWH, -KWH, -KUH KyLLMM4Yanapu xam v 6unaH éunagu: 6opru,
KYPriH, 3KKWH, YMLLMH Kabu. AMMO 3acku ycnybparn Gaguuwii acapnapga 6y xun
Kylummyanap 1 6unaH xam é3mna 6epaau.
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45- 8. yumbman, yumbeaH, yumbau, yumbmms, yumubeuns. yunbgrap, 6opuoman,
6opnbcaH, 6opnbam, Gopnbmmus, 6Gopubeus, Gopubaunap kabu ebnnapga Liaxe
KylumMyanapuiaH onguH kenraH 6 yHZowwu n Tap3uga aitunca xam, 6y Xun
thebnna yap BakT 6 6vnaH Mmsnnagn.

46- 8. Vw-xapakaTHUHI Kenacwu 3amMoHAa GaxapuimwimnHu 6unaupysun -ap
KyLUMM4Yacu acocaH Ly Xuiga -ap aknupa ésunagu: 6opap, kenap, KenTwupap
Kabw. LUy 6unaH 6upra, 6ab3aH -yp wakimga 4yam E3mnagn: 6opyp, 6ynyp,
KenTupyp Kabuw.

47- 8. Apabua pakamnapaH CyHr -HUM Kylummyacu StHura akar uynsnkya
(-) kyhumnagu: 5-mopda, 6-6puraga Kabu. AMMO AMN Ba OMMapHWM KypcaTyBuM
apabya pakamnapgaH kKeiiuH: 1987 imn, 22 CeHTAOPb, LUYHWHIAEK, PUM
pakamnapugaH cyHr: XX acp, XV ToM, X CUH( Kabu ymsmnkya Kyinamanu.

48- 8. Cwucpat Ba OTNapHW 6Mp-6rpraaH hapk KUIMLW YYyH Unatunagmra -
NN Ba -NIMK KylwyMMuyanapu Kynugaru }puHnapga éwnagn: 1) -nv Kywmmyacu
HaIMKHX  6ungmpraHga: aui, Mesanu, 0onauu, YHyMAW; ebngaH scairad
cndatnapga: eTapam, anTapaum, usnuLapan, LoHuuapau Kaow;

2) -NUK Kylummyacy 6enrv otnapuja: Ewnuk, Lapuink, OHauuk, Gonanuk,
AXLWWNMK, Ty3aiIuMK Kabu; BakTra MyHocabaTHW 6ungupraHga: 6erv Avnnumk, yu
TUNWUK, WKKW OBAMK, YH OOAMK, eTTW KyHIMK, WaHOWIMK, SKWULWHO6ANMK Kabw;
ypUHra MyHocabaTHM 6ungumpraHga (KMumk 4apg 6wnaH):  MOCKBUMK,
UHUHIPaAMK, TOMMKEHT/MK, CcamapuaHiivMK, MapruioHnMK,  aHOVKOH/MK,
LYLOHMMK, YPraHuauK, XuBauuk, OyXOPOMMK, KaTTakKyproHAMK Kabu; XOCuK,
My/Ka/ Ba YM4YOB MabHOMapUHW 6bungupraHga: Kyb6nakamk (Luoiin), Kypnaamk
(caTnH), 6eLw 103 rpaumunk (Tow), rnpma 6eT cymank (nyn) Kabu.

49- 8. PamMunusHM GUNAMPYBYM KyLUMMYaap YHAOW 6WnaH ryraraH Kuwwm
oTnapura -oB, -oBa laknmpa: Coauuos, CobuHosa; Kapumos, Kapumosa kabw;
ywiw 6unaH TyraraH oTnapra aca -eB, eBa Lakupa: Xabpynnaes, Xabpynnaesa;

Anves, Anvnesa Kabu Kylimnb é3mnaau.

Kuwmn otnapu i 6unaH TyraraHga, YHra YHAuAaH KelinH KenaguraH

[[>ammnms KywinMyanapy Kywnnme, oT oxmpugarv i Tylumpnod ésunnagun: TypryH6oi
TypryH6oes, TypryH6oesa; Hukonaii - Hukonaes, Hukonaesa Kabu.

50- 8 Tapknbga W yHaucu 6ynraH Kyimpgarm Kylmmyanap, Yy3ak Ba
nei n3napgay €ku 1o yHamcy 6ynumaaH Katby Hasap, vap BakT v 6unaH ésunaau:

1) oT Tynugaru cysnapHu SiCOBYM Ba TYP/IOBUMAAP: -YU, -UCTWH, -TU, -NK,

LUK, -AULL, -CU3, -UHYM, -HUHT, -HU, -UM, -LUW, -U, -UMU3, -UHTU3 Kabu;

2) thebn HMcbaTNapuHKU ACOBYM Ba (heba TyCNOBYMMAP: -WA, -UH, -WLL, -up,
JTvp, -Twp, -Tn3, -KN3, -TN3, -UKU3, -TVH, -KWH, -TUH, -JIUM, -AWHT, -0UK, -OU1,- HF13
Kabw.

AMMO KyiAngary Kabu cy3napHUHI GUpuHYM ByruHugay (o) YHIMCUHUHT
| cnmwnrvra Kapab, MKKUHYM ByruHnaa Yam y (1) é3unagu; yHy TMOL, TYLLYHANLL,
. \rypmou, torypmou, 6ytopmou, cynypmol, kabu (KapaHr: 2-8.)

51- 8. Acnmga 6 ToBywM OunaH 6olnaHaguraH 6a3, GOH 3neMeHTIapu
-ouvprn Tanadysga 6ab3aH BO3, BOH LiakAvMga B 6unaH aiTunca yam, 6 6unaH
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é3mnagn: capbo3, LOros6o3mmk, apusabos, [A0p6o3. wMwLMbo3, KanTapbos,
MaiiHab0o34nnnK, Macxapabos, Aapso3aboH, Tapo3vboH, >KO0H603, 60r60H Kabw.

AMMO -6a4ya anemeHTa, X03upru Tanadgysra MyBO(MK Xap Bakr -Bavya
Wwaknuaa ésunagn: amMakmBadya, xonasadya, ammasaqya kabu.

52- 8. Cys ongupa kenraH 6e-, 6a-, 6ap-, 60-, HO- y3ufaH KelinH KenraH
Cy3ra xap BaxT Kywub é3mnagy: 6enyn, 6eumumm, 6exapxalua, 6eryHou; 6agasnaT,
6amacnauaT, OGauam>KwaT, 6amuconu; OGapkamon, 6apuapop, 6apTapad;
60By>Kyf, 60a0ab; HouaLl, HOXKYSl, HOMabayM, HOTYIpU, HOXKUHC Kabu.

53- 8. -6aHpg, -OMH, -60H, -60H, -6a3, Bauya, -ryi, -gycT, -Ay3, -MaHf, -

HOMO, -Hamu, -napacT, -nap.ap, -nas, -xyp, -COMOH, -(IypyLU, -XOHa, -LLYHOC,
Xyl-, cep-, KOM- Kabu a3nemMeHTNap Yy3ak-Hermsnapra Kywu6 ésunagu:
3aH>KupbaHg, Aapeo3aboH, Aop603, ToMowabuH, KanTabun, ommabon,
HaclWaTTy, MeyMOHAYCT, 3TWKAy3, XyHapMaH6, KamHamo, LUapTHOMa,
amannapacT, Xaiunapsap, Ou3nas, Nopaxyp, LUAPCUMOH, MeBadypyll, MLLXOHa,
TWILYHOC, XyLUMyoMana, yamcyybaT, cepraipaT, kamran Kabu.

54- 8. -Mu, -ou, -Bl, -TMHa, -KMHa, -UMHa Kabu Kknamanap y3uaaH onfauH
KenraH cysfnapra xap BaxT Xywwm6 é&3unagn: Kengunw?, 6opmn?, RyLmm?,
UIAAMW?, MaKTabUHTU3HUKUMU?, Kenmnbol, Kypubow, Y3nél, cy3uél, MeHruHa,
CeHrnHa Kaowm.

AMMO -y, -fa, -a, -9, -0, -Ky, -3 loKnamanapy umsnxya 6unaH axpatmo
&3unagn: ceH-un?, yauHr-un?, 6opacaH-ga, y3uHr-a?, 6opacas-a?, yau-1?, sHau-1?,
6opan-to, Kenau-to, aiTANM-KY, SWWTAMHI-KY, 60p-3, Kyh-3 Kabwu. LLIyHWHrgek,
6unaH, y4YyH cy3napu XucxapTapuiraH xonga -na, -4yH waknuga vnatanradga,
y3udaH ONAuvH KenraH cysnapjaH u4usmxdya 6unaH axpatnd é3mnagu: ceH-na,
Lanam-na, CeH-YyH, y3uHr-4yH Kabu.

55- §. bBow KUCMWMHM Takpopnaw Wynu 6GunaH sicanraH KydanuTtupma
cuhatnap umamxya 6unaH Esmnagum: UMn-LusHi, caH-caply, ~on-uopa, An-ananow,
OM-IOMasioL, AM-ALLKA, COMna-cor, Tynna-Tyrpyu kabn. AMMO OTHLL Ba XXUMMKUT
cy3napu K \oano ésunnaau.

Kywma cy3nap Ba cy3 6upukManapu umaocu

56- 8. Kywma cy3napHuHr Xxyimgary tunnapu xywmé ésunagu: 1) 6up
TyLWYHYaHU WMKHOAANoBYM Ba GUp 6oL ypry GunaH aTunaguraH Kyluma oT/ap:
lumbaii, Tomopua, Cuxuona, KysoiHak, 6cnéor, oibosiTa, Gunarysvk, rynpabito,
rynéeop, aukemap, 6GoOHUyw, Goilyrnu, ouuyw, Towbaya, Kykuapra, onaTyraHou,
KopallakuLl, TynTOXKWUXYpo3, KapHaiiryn, 6auaTepak, KaTTauypeoH (y3ym
TYpU), YUUNOH, MaKKa>Kyxopu, OLULO30H, Kypuyak, KykidyTan, Loaunos, 6epanos,
acanapu, acanapuyunuk, LLopakynuuamk Kabw,

2) VIKKMH4YM KOMMOHeHTWUra cudatgow opmac -ap Kywunmb kenrad
Kyluma cysnap: oT6ouap, mon6ouap, 6elmkTepBaTap, ypuHbocap, Tc3ouap,
3pTanuwap, apkcesap, TUHUYAMKCEBAP Kabu;

3) MKKMHUM KUCMW TYpAOLL oTnapAaH 6ynraH reorpadvk Homnap: Cupaapé,
Kppacys,  OnTwHuyn, OnTuapuu,  Kykbynou, >Kanauygyu,  Mwpsauyn,
KaTTauyproH. fkka6or, X"am3ao6o, HHrn603op, YpTaosyn kabw,;



4) Tapkmbuaa apo, ymym, 6yTyH cysnapuiaH 6upu 6ynraH Kywma cysnap:
rpo, Xanuapo, onamapo, paioHnapapo, ymymulauap, yMymxaid, yMymMmuinaT,
TTYHATTUDOL Kabw.

Avmo Ymym EBpona, ByTyH Poccusi Kabu MKKUHUYM KOMMOHEHTW aTOK/IM
0TAaH ubopat 6ynraH cysnap axpatné émnagu.

57- §, KyLuma cy3napHWHT Kyimgary Tunnapy umsmnkya 6unaH émnaon:

1) Xyt cysnap: uon-uon, 6up-6up, 4Yona-yona, ampum-ainpuy 6opuo6-
6opub, OOH-AyH, 03-MO3, ca3-nas, HOH-MOH, Maiiga-yyiiga, opa-cvpa, Lacup-Lycyp,
Tau-Tyu, KynjaH-Kyn, to3Ma-to3, Lau-yoxau, 6Gynap-6ynMac, TyH-KyH, apTa-keu,
KLINTa-KN4MK, 03MU-KynmK, 6030p-yyap, MKUP-YMKMp, adKn-By>KK, Kyua-KyWd, Kyu-
KygpaT, acTa-CekuH, MagaHui-Mauwunii, TUHUO-TUHUMG; Yy4-TypT (3-4),
uurnpma-yT 113 (20-30), 6unacaH-onacaH, aTacaH-UysicaH; curmp-6ysou, LO30H-
LLIOBOL, Kabw.

iC] cn aT M a. byHgain xydT cysnapgay (t0) 60rnoBuncy KenraHga unsmkya
KyAunmaingn: epy oCMOH, OpYy HOMYC, TYHY KyH, Keyar Kydys, &Ly Lapu, Ly Ly3u
Kabw.

2) VHXXeHep-KOHCTPYKTOpP, YaHrnaruy-nypkarnd, rpamMm-aToMm, rpamm-
MOneKyna, KunosaTT-coaT Kabu;

3) aman-yHBOH 6UNAMPYBYM BULE-, 3KC-, YHTEP- 3NeMeHTIapu OunaH
KC/raH cy3nap: BuLe-npe3vaeHT, 3KC-YeMMUOH, YHTep-oduLep kabu.

58- 8. Kylingarun cysnap axpatvn6 ésunagu: 1) Tapkmbuga KapvHLOLLMUK,
MKab, kacbh Ba OOLUKa XW/ MabHOAary n3oxnoBuunapu 6ynraH cysnap. Kapum
oka, Capsu xona, cpownn uaccob, XXypa Temupuun, A6ayLoanp Haidun, LLlopaxum
\ogom3, AumMaf>KOH UyliHainum, Mcnam woup, A3u3 kynon, TO>KMGOIA KapHaitum
Kabu.

2) cudat Ba aToKNM oTnapfaH Ty3aunraH reorpaduk Homnap: HOuopw
Unpuy, YpTa UYmpuny, YpTa Ocwé, LUumonnii Kaskas, »XaHybuil YkpawHa,
lap6un EBpona, KyuHa YpreHy kabu;

3) MKKM OTAaH Ty3unraH cudatnap: AyTop 6yiinH (0T), uaBo paHr (runam),
0000Mm LoBoL, (K13), Kyii Ky3 (60n1a), ry3a nyyol, (pymon) Kabwm;

4) cuaTHUHI ongura ampym cy3 Kentupuwl iynu 6unaH gacairaH Kyluma
Ludpatnap: o4 NywTy, TYK, UMW, TUM KOpa, HUM NyWTuW, AL Tyna, >Kuuua uyn,
IOHT 0YuL, Kabw;

5) coH Ba cudatgaH acairad cudatiap: y4 anemeTnu, yy namnanm, 6up
'KYMCIM, UKKUXOHAYU, oNTu Bypyakin Kaow;

6) WKKW-y4 cupaThaH scanraH cugatnap: uusun Gaipouin, ouny, 3nm,
»>lgpmMapTadany, Lyl OT/M, KOM epan, TEeHTr TOMOH/N, LM3WN paHribl Kabu;

7) n3oasn cy3nap: HyuTau Hasap, Tap>XuMau Lofl. OiHau >KLLoY, fapau
..... OHO, Yynu a3uM, LaT by Ha3ap Kaobw,

8) Tapkmnbnu coHnap Tapkubugarn cysnap: yH 6up, YH WKKWHYW, YH Y, YH

i/w, YH GelmnHun, yH Tyuumus, iurnpMa 6mp, yTTKU3 Cakku3, 61p MUHT TyLumM3 103
/9K onTW Kabu;

9) Kacp coHnap Tapkubugarn cysnap: TypThaH 6up (1/4), yupaH nkku (2/3)

»q(>11,
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10) paBuwgow 6nnaH 6vpop (EebLAHUHT BUPUKMLLIMGAH AcanraH Kyluma
thebnnap: Kypa 6ownagn, é3a 6ownagn, 6opa Lon, Tayai Lonaan, Kymumb Wi,
Kypu6 unuay, ainTunb robopan Kabw.

AMMO 6MPUHYM KMCMW @ OunaH TyraraH Ba WKKUHYM KACMU O OunaH
6owwnaHraH ebanapga a yHaMcu Tylwmb KonraHga, Kywmb émnagn: 6oponagu,
Kenonmaiaw, ésonmaingun, Kyponnwiian Kabu;

11) agn, 3KaH, 3MuLW, 3Mac Kabn (ebn+Tynmkens debn Tunuaaru cysnap:
6opraH agy, 6opraH 3kaH, 60praH smuw, 6opraH amac Kaowm;

AMMO 6yHAal (PEBLANAPHUHT MKKMHYM KUCMU 60LInAari 3 yHAMCKU Tywmo
KOMraHAa, Kap uckana KucMu Kylwmnb ésvnagu: 6Gapapay, 6opapkaH, 6opapmiua
6opraHmac kabw;

12) 6upmkKManM XycycusThHW caknaraH cysnap: CoBeT Apmusicu, LuLLiOL,
Xy>Ka/vK, Aaiipam onau, Mail onou, cainos ongu, TwM ongyu, TUA OpKa, WL yuw,
LUK Kynu, cy3 6aidT, Temup iynun, TOT My, OCMa KynpuK Kabwm;

13) o, cwudat, COH, ONMOLI Ba paBMLLAAaH ONAVH KenaguraH yap, %,
yamma, 6ab3un, ravipu, 6up Kabu Kucumnap: yap aauT, X,ap 3aMeH, y;ap K;auoH, X,ap
ovp, jfap goum, jfap cadhap, jfap mcuau, jfap kyH, Jfap oH, yeu 6up, x.e4 uaHgan, %ey
KM, 3,e4 Hapca, yey HUMa, ey BaUT, yey L@4oH, 3;auma BauT, 6ab3n 6up, raipu
Tabumii, 6up iyna kabw. LLyHWHrgek, y epga, Oy epga, Ty epga; y éugaH, 6y
éuOaH, Wy éuaaH kabw buprkmanap.

AmMo 6upaTyna, OupBapakanura cysnapu, LWYHWHIGEK, auna, Kaii
aneMeHTnapyu 6unaH KenraH cysnap Kywub éswnagu: adwnakum, adnauaHgan,
KaiiBau T Kabu;

14) UKKMHUM KCMU €, &, 10, 1 BunaH GoLunaHraH cysnap: Kyn ep, 03 ep, kam
epan, My3 épap, uw éumac, nyn éama, MKp topak, YMym EBpona kabu.

ByLn Kyunpuauim

59- 8. EsyBfa cy3 6up iynra curmaii KonraHga GoLiKa iynra yHUHT GyruHm
Kyunpunagy: 6a-naHd, CWHM-TMM, KOHC-TUTYUMS 6KM KOHCTWTY-UWs, TpaHc-
thopmaTop Ekn TpaHcdop-MaTop éXya TpaHchopMa-Top Kabu.

AMMO CY3HUHI 60w €K oxupru 6yrvHn 6up yHnmpaH nbopat 6ynca, 6y
YHAN ONAWHIM Wynga Kongmpuamaign Eku KeuHrn nynra Kyuympunvangu. by
XWUn 6yrmHAap ONAUHIN EKN KEAMHIN BYruMHra Kywmné Kyumpunagu: o-nacu amac,
ona-cu, mygocpa-a amac, myOo-(haa, MaHb6a-u 3mac, MaH-6am, KOHCTUTYUH-A
3Mac, KOHCTUTY-Lus Kabu.

60- 8. Axpatunmali aiTunagmuraH 6uMp TOBYLUHM KypcaTyBuM HI Ba LUY
Xaphnapu axpatuamaii Kyuumpunagm: CU-HIWA, Ky-HMAA, Cynr-pa, TOHr-fa; Mme-
LUYaH, NOMe-LLYMK Kabw.

61- 8  Aluvpuw, tomwatuw 6enrunapyu OynraH CysnapHUHE  6yruHnapy
KeMWHrn iynra Kyumpunradga, 6y 6enrvnap 6upnHuy 6yHaa MWAWPHAaAN MO4b-
31, pasb-e3f, fab-BO, Cypb-aT, Cynb-haT Kabu

62- 8. Cy3napHHHT O6upnHYM  XapnapugHH ry-Humm  C('C1lY Y('<
PC®CP kabu kuckaptma oTnap ma 16, 2V 2H44 A\ U KaHH KyH XOHaiu
pakamnap KeivHrun nynra 6ynH6 Kyunpunamaigm



Bow xapthiapHUHT é3uimwmn

63- 8. Xap 6up absay, xap 6up ran Ba LIebPAAPHUHT Xap Kaicu Mucpacu
"o xap 6unaH ésnnagu.
64- §. Atoknm otnap 6ow xapg 6unaH 6ownaHagu: Anuvwep Hasowid,

Makcum opbkuit, -Xamua Onum>koH, MockBa, Y36ekucTaH, Bonra, Kasoek kaow.

Scnatma: ATOKM OTNapdaH AcanraH WIMWIA TyllyH4Ya Ba CUECUIA OKUMHMU
KypcaTyBuM Cy3nap, LWYHWHrAeK, TypAow OTra ainaHraH Ba >KaMIUKHU
6uUNamMpyBUM Xamfa aHWKIoBYM Basudacuia KenraH aToknM OTap KUYMK Xapd
6unaH é3nnagn: MapkcusM, [JapBUHM3M: BaTT, amrep, Maysep; uKanosnap,
thap”ognap; HaBpoUKWiA (4MrnT), MycnumKka (6yraoid), HamoneoH (MUPOXKHWUIA),
neinpgeH (6aHka) kabn. AMMO HbOTOH LOHYHWM, F167104KOB namnoykacu, Wnbuy
yMpokKnapu kabu Oupukmanap Tapkumbugarn atoknm otnap 6ow xapd 6unaH
é3unagun.

65- 8. MNnaHeTa Ba ONAY3NapHUHT HOMMapu 6oL Xapd 6unaH GolunaHagu:
HOnuTep, Muppux, Mapc, Xynkap kabu. AMMO LyELl, ep, O Cy3napu nnaHeTa
MabHOCKAa KynnaHuaraHgarmHa 6ow xapg 6mnaH 6oLunaHagu.

66- 8. TTUhok, Munnin Ba aBTOHOM pecrnybnMKanapHUHI ONWiA JasBnaTt Ba
HOKOpW MapTWs opraHnapy Xxamaa TalluKWUAOTNapHUHE 0Tnapy Tapkubugarn xap 6mp
cy3 60w xap 6unaH 6owwnaHagn. CCCP Omuin CoseTbl, Y36ekucTaH CCP Onwit
CoBeTbl, UTTuUdok; CoseTbl, MunnaTnap CoeeTbl, CCCP Onuit CoBe TUHUHT
Mpesngnymbl, KIMCC Mapkasnin  KomuTeTbl, ByTYHUTTU(OK neHUHYM
KommyHucTok Ewmnap Cotosbl, Kaca6a CotosnapuHuHr By TyHUTTudol, CoBeThl
Kaou.

AMMO faBnat mopanapu HOMIAPUHUHE OUPUHYM Cy3uruHa 6ol Xapd
6unaH 6ownaHagun: fasnaT 6aHky, [padKaaH X;aBo (o Thl Kabu.

67- 8. Onwnii gaBnaT MaHcabuHW 6UNAMPYBYM HOMAApP, LUYHUHIAEK ONui
thaxpuii  YHBOHHUHI Xap 6up cy3u 6Gow Xapg OwunaH 6ownaHagn: CCCP
MuHncTpnap CoBeTuHUHT Pancel, CCCP Onuii CoBe TUHWHT Pancbl, Y36ekucTaH
CCP Omuii CoseTbl MpesnanymuHuHr Paucbl, Onuii Bow KymoHgoH, CCCP
Mpokypopbl, CoseT WTTugoun Mapwanbl, CoseT WTTudoun KiipaxioHu,
CoupanmcTuk MeyHaT KaxpamoHu Kabu.

68- 8.  WTTudokgow Ba aBTOHOM  pecry6nvKanapHUHT  HOMapu
Tapkmbugarn xap 6up cys 6ow xapd 6unaH 6ownaHagn: Y3bekucTaH CoBeT
CoupanmcTuk Pecnybnukacu, K°Pal-T orucnnoH ABToHom CoseT CounanucTuk
Pecnybnunkacu kabu.

YrKa, aBTOHOM 061acTb, 06/1aCTb Ba paiioHnapra atanué KyiwnraH otnap
XaMm 6ow xapd 6unaH 6ownaHagn: KpacHogap ynkacu. Xakkacusi aBTOHOM
06nacTu, TalkeHT obnacTw, MyNMCTOH painoHbl Kabu.

69- 8. Myxum pacMuii XyxoKatnap Ba WMTUAULNAPUHUHE  HOMAApUHU
6mnampyBumn xap 6mp cy3 6ow xapg 6unad 6ownaHaan: CCCP KoHcTuTyumscn,
CtokronbM Mypo>kaaTyu, Kpu.m KoHdepeHumsicn, Ymym EBpona KeHraium,
Mocksa KeHratum Kabu.

70- 8. Akafemusnap, WHCTUTYTNap, WIMUA-TEKLWIMPULL Myaccacanapu,
My3eiinap, TpecTnap, 3aBof, (Pabpuka, KONX03, COBX03/1ap, >KaMUAT, KOPXOHa,
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LlaxTa, MaJaHWUAT Ba UCTMPOXAT 6OrMapuHUHS, TeaTp Ba KMHOTeaTp, KUT06, rasera,
XYypHan Ba 6OLLIKanapHUHT HUMAapu 6ol xapt 6unaH 6GownaHagw: “Yptoy™
thabpukacu, ‘Kummn Tyuumaun™ cTaHumacy, "Kusun LcupamoH™  KOXo3bl,
‘BoéByT” coBxo3bl, “BaTaH” kuHoTeaTpbl, CCCP Xanusapu My3eiin,
CamapkaHg [asnaT yHuBepcuTeTbl, KuTo6 nanaTacu, Bonanap TeaTpsl,
BoTaHuKa MHCTUTYTbI, Twi Ba afabuéT MHCTUTYTbI, JIEHUHHWUHT “Hww yurmou,
Kepak?" acapu, YaikosckuiiHmHr  ‘TlMkoBasi fgama” onepacu, Xamup
OMMM>KOHHUHT “BaxTnap Boguucn" nosmacu, ONBeKHUHT "Kyrunyr L,oH ’poMaHbl,
Abaynna K°Y(OPHuHr "Llox,u cy3aHa™ nbecacu, “YKuTyBumnap raseracu",
"LLlapy, tongy3mn ” >KypHasibl Kabu.

byBfain oTnap onamaa aHMKAOBYMNapy 6ynca xam, ynapgaru 6ow xapg y3
ypHuga cakgaHagn: CCCP Xauuynapu .myseiin, AHAMOKOH o6nacTb [asnaT
TeaTpa kabu

71- §. Myxum Tapuxuii Bokea Ba GalipamnapHWHr HOMK 6o Xapg 6unaH
6owwnaHagun: TyuumsuHuM sHBapb Boueack, OKTS6pb COLMaIMCTUK PEBOMIOLMACH,
MaT6yoT KyHu, KOHCTUTYLMS KyHW Kabuw.

72- 8. Pacmuini myHocabatnapga 6up TOMOH WKKMHYM TOMOHra asoxuja
Xypmar bungupraHga cus, Y3MHri3 o/IMOLLNAPUHMHT BUPMHYM Xapdu 6o xapd
6unaH éamnagn: Cus, Y3uHrn3 Kaou.

Mavzuni mustahkamlash uchun savollar:
fifTSRus grafikasiga asoslangan o zbek alifbosi gachon gabul gilindi?
I A')Kus grafikasiga asoslangan o'zbek yozuvining imlo gqoidalari gachon
tasdi*landi?
L Rus grafikasi asosidagi 0'zbek yozuvi grafik tavsifi nimalardan iborat?
4. O'zak-negiz va qo'shimchalar imlosida nimalarga etibor garatilgan?
5. Qo'shma so'z va so'z birikmalari imlosi hagida ma’lumot bering.
6. Bo'g'in ko'chirish imlosida nimalarga e’tibor garatilgan?
7. Bosh harflar imlosi hagida ma’lumot bering.

Adabiyotlar:

1 Eltazarov J. O'zbekistonda 20-asrda amalga oshirilgan yozuv va imlo
islohotlari tarixidan (sotsiolingvistik tahlil). - Toshkent, 200610

2. Rahmatullayev Sh. O'zbek tilining yangi alifbosi va imlosi. - Toshkent,
1999.
Jamolxonov H. Hozirgi o'zbek adabiy tili. - Toshkent, 2013.
Abdullayev Y. Sovg'a. - Toshkent, 1996.
XamonxoHoB X-, CanaeB R. Vimno myammonapu - Toshkent, 2007.
Y36ek oporpamaCcMHUHI acocuin konganapn - Toshkent, 1956.
Mirtojiyev M. Hozirgi o'zbek adabiy tili - Toshkent, 2004.
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4-Mavzu: Lotin-o0zbek alifbosiga asoslangan yozuvning grafik tavsifi

Reja:
I l,otin-o0‘zbek alifbosi tarkibi
* Alifboning grafik tavsifi
" Ilar ikki alifbodagi fargli jihatlar

Tayanch tushunchalar: lotin yozuvi, alifbo tarkibi, yolashgan unlilar,
liarflar birikmasi, tutuq belgisi, ayirish va yumshatish belgisi.

O'zbekiston mustaqillikka erishgach, 1993-yil 2-sentabrda o‘n ikkinchi
. hagiriq O'zbekiston Respublikasi Oliy Kengashining 1993-yil 2-sentabrdagi on
lichinchi sessiyasida “Lotin yozuviga asoslangan o'zbek alifbosini joriy etish
h>'g‘risida”gi qonun gabul gilindi va 31 harf hamda bir tutug belgisidan iborat
ihfbo joriy etildi. Oradan ko‘p vagt dtmay bu "alifboning ayrim harflarini
/amonaviy texnika vositalarida aks ettirishda giyinchiliklar mavjudligi hisobga
olinib, 1995-yil may oyida alifboga go'shimcha va o'zgarishlar kiritildi. Unga
inuvofiq yangi aliQjo_26 harf va 3 harfiar birikmasidan iborat etib tasdiglandi.
Intug belgisi imlo qoi‘dalari doirasTda o‘rganiladigan bo'ldi.

“Lotin yozuviga asoslangan o'zbek alifbosini joriy etish to‘g‘risida”gi
O'zbekiston Respublikasi Qonunini amalga kiritish hagida mamlakat parlamenti
nubul gilgan garorda bu gonunni bosgichma-bosgich hayotga joriy gilish hamda bu
1shni 2000-yil 1-sentabrga gadar to‘liq tugallash ko'zda tutilgan edi. Ammo hayot
bu garorga o'z tuzatishini kiritdi, 1999-yilda gonunni to'la kuchga kiritish muhlati
2005-yil, 2004-yilda esa so'nggi muhlat sifatida 2010-yil etib belgilandi.

Mazkur gonun gabul gilinganidan keyin 1995-yilda lotin grafikasi asosidagi
vangi 0'zbek alifbosigajuz’iy o'zgartirishlar kiritildi. Alfavitdagi harflar migdorini
ixchamlashtirish, bu yozuvdagi nashr-matbaa ishlarini osonlashtirish hamda
liarflaming shakliy taraflarini axborot texnologiyalarida qulay go‘llanishiga
I rishish uchun sanogli so'zlar tarkibidagina qo'llanuvchi C ¢ (u), Jj (j - ajdod)
harflari alifbo tarkibidan butunlay chigarib tashlandi. C ¢, S s, N n harflarining
shakli Ch ch, Sh sli, Ng ng tarzida o'zgartirildi.

Ma’lumki, gadimgfRimda)paydo bo'lib, milloddan oldingj davriarda 0'z
takomiliga erishgan lotin alifbosidan hozirgi paytda dunyonirig 70 don ortiq
inamlakatlarida foydalanilmogda. Bu mamlakatlaming 30 dan ortigTYevropada,
20 dan ziyodi Osiyoda, golgan 20 dan ortig'i Afrika hamda Amerika git’alarida
loylashgan. Yangi o'zbek alifbosi umumiy savodxonligimizning oshishiga, imlo
(loidalari  bilan talaffuz me’yorlari o'rtasida jiddiy farglar bo'Imasligiga
ko'maklashadi, O'zbekistonda va xorijda o'zbek tilini o'rganayotgan chet el
Ingarolariga ulaming yozuviga shakliy yaqginligi bilan go‘l keladi, zamonaviy fan-
iexnika yutuglaridan to'g'ridan-to'g'ri bahramand bo'lishimizga yordam beradi.
O'zbek xalgining dunyo hamjamiyatiga, jahon kommunikatsiya tizimiga dadil
kirib borishiga, yagona yozuv tizimiga o'tayotgan gardosh xalglar bilan yanada
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yaginlashuviga hamda igtisodiy, madaniy va boshga sobalarda olib borilayotgan
alogalami yanada mustahkamlanishga xizmat giladi.

Lotin yozuviga asoslangan yangi 0'zbek alifbosida unli va undosh
tovushlami ifodalash uchun, yuqorida aytib o'tilganidek, 26 harf va 3 ta harflar
birikmasi ajratildi. Yangi alifbo tartibi quyidagicha: Aa, Bb, Dd, Ee, Ff, Gg, Hh,
li, Jj, KKk, LI, Mm, Nn, Oo, Pp, Qq, Rr, Ss, Tt, Uu,Vv, XX, Yy, Zz, O‘0*, G‘g*,

h sh, Ch ch, Ng ng.

' _"KoTna3iki7 yangi alifbomiz kirili yozuviga asoslangan alifbodan tartib
jihatidan ham, tarkib jihatidan ham, sifat jihatidan ham farq qiladi. Yangi
alifbodagi a, K, 0, x kabi harflar kirili alifbosidagi shu tovushlami ifodalovchi
harflarga o ‘xshaydi. B, e, r kabi harflar esa kirili alifbosidagi harflarga o'xshaydi.
M, T harflarining katta bosma shakli ham ikki alifboda bir-biriga o'xshash bo'lsa,
d harfining yozma Kkatta shaklida ham har ikki alifboda farq yo‘qg. Bulardan
tashqari, yangi alifbodagi f, g, h, n, t, i, u, g* kabi harflarining yo bosma shakli,
yoki yozma shaklida o‘xshashliklar mavjud. Amaldagi va yangi alifbomizdagi
bunday o'xshashliklaming savod chigaruvchilar uchun qulaylik va ayrim
giyinchiliklari bor. Qulayligi shundaki, o'rganuvchilarga avvaldan tanish harflami
0'zlashtirish oson boiadi. Noqulayligi shundaki, shakl va tovush ifodalashda to‘lig
o*xshash bo'lgan harflardan fargli o‘larog, shaklan o‘xshash bolib, talaffuzida
fargli harflarni o'rganib, to‘g‘ri talaffuz gilish uchun ma’lum ko'nikma hosil gilish
talab etiladi. Yangi alifbodagi i, j, I, q, s, v, z harflari hamda ng, sh, ch harflar
birikmalari ham biror bir g'arb tilidan xabardor kishi uchun unchalik giyinchilik
tugdirmaydi.

Yangi (lotin) o'zbek yozuvida o‘zbek tilining 6 ta unli fonemasi 6 ta
grafema vositasida ifodalanadi: i, e, u, 0\ o kabi. Kirili yozuvidagi e, &, 10, 9, L
harflarining lotin alifbosiga kiritilmaganligi o'zbek tilida shunday tovushlaming
yo‘gligi bilan izohlanadi. Shuningdek, yumshatish (b) belgili so'zlar ham o'zbek
tilida mavjud emas. Mavjudlari esa rus tilidan o‘zlashtirilgan so‘zlardir. Barcha
tillarda boshga tillardan o'zlashgan so'zlar shu tilning grammatik gonun-
goidalariga bo ysundiriladi. Shunga ko'ra, o zbek tiliga ham boshqa tillardan
o'zlashgan so'zlar uning gonun-goidalariga bo'ysundirilishi, talaffuz me’yorlariga
moslantirilishi yangi imlo goidalarimizda mihim o'rin tutadi.

Tutug () belgisi alifboga kiritilmadi. Chunki u tovush ifodalamaydi. Tutuq
belgisi imlo qoidalari doirasida o'rganiladi. U o'zlashgan so'zlardagi unlining
cho'zigroq yo undoshdan ajratib talaffuz etish uchun go Ilaniladi

O'zbek Kkirili alifbosidagi ayrim harf va belgilar o'zbek lotin alifbosida
quyidagicha aks ettiriladi;

1 8, 10, A harflari o'miga qaysi harflami yozish ular bajaradigan vazifaga
bog'lig;

1) ikki tovushni (y + unli] ifodalashga xizmat qilsa, yu, yu, ya harflari
yoziladi; émrup —yomg'ir, Wwém —zayom; 0TYyL -yutul/, lopucT —yurist; axwm
—yaxshi, agpo —yadro kabi;

2) o'zidan oldin kelgan undoshning yumshoq ekanini ko'rsatishga xizmat
qilsa, ikki xil:
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a) asosan bir harf: & harfi o'miga o harfi, to harfi o‘miga u harfi, a harfi
s rniga a harfi yoziladi: cTa>kép - stajor, 6r0g>keT - budjet, hnara- flaga kabi;

b) so'zning talaffuzi keskin o'zgarib ketmashgi uchun gisman & harfi o‘miga
yo harflari, to harfi o'miga yu harflari, a harfi 0'miga ya harflari yoziladi: nnéHka

plyonka, 6topokpaT —byurokrat, cnassiH —slavyan kabi.

Demak, &, to, a harflari o'zidan oldin kelgan undoshning yumshogligini
ko rsatish uchun xizmat gilsa, o'zbek lotin alifbosida ikki xil aks ettiriladi. Qachon
hir harf va gachon ikki harf yozishni goidalashtirib bolmaydi, shu sababli bunday
harf gatnashgan so'zning to'g'ri yozilishi “imlo lug‘ati”da aks ettiriladi.

“O'zbek tilining gisgqacha imlo lug‘ati”ga (O'zFA nashriyoti, 1962) kiritilgan
so'zlaming 41 tasida & harfi shunday vazifada kelgan. Ana shu so'zlaming 17
cisida é harfi o'miga o harfini yozish yetarli: dirijor, likér, schotchik, uchot kabi.
Ouyidagi singari ayrim so'zlarda esa € harfi o'miga yo harflari yoziladi: aktyor,~
dublyor, transportyor, bakiyor, montyor, partnyor, vertolyot, pulemyot kabi8

2. b belgisi:>

1) undéih tovushning yumshogligini ko'rsatsa, yozilmaydi: ans6om - albom,
anpens —aprel kabi;

2) ayirish belgisi vazifasini bajarsa, ikki xil:

a) 1o, 1, e harflaridan oldin kelganida tushirilib, harf o'miga yu, ya, ye harflari

yoziladi: wHTepBblo - intervyu, copTenbsiHo — fortepyano, npembepa —
premyera kabi; | >

b) o, harflaridan oldin kelganida belgi o'migay harfi yoziladi: naBnnboH —
pavifyon, nbuH-1fyin kabi. eM -tl-UupP Orn r T rAp

3. bbelgisd

¢

1) rus tilidan olingan so'zlarda tashlanib, undan keyin kelgan e, to harflari
o'miga ye, yu harflari yoziladi; paubesg —razyezd, agbtoTaHT - adyutant kabi;

2) arab tilidan olingan so'zlarda bu belgi tutuq belgisiga almashtiriladi:
MabHO —Ta'no, caHbaT —san 'at kabi.

4. K harfi o'miga:

1) so'z oxirida, so'z boshida, old go'shimchadan keyin, undoshdan keyin s
harfi yoziladi: kBapy, - kvars, uennotaH —sellofan, aHTuUuKIOH - antisiklon,
KOHCTpyKuma —konstruksiya kabi.

2) so'zning ma’noli gismi ichida unlidan keyin ts yoziladi: ranuepyH —
gtitserin, KOHCTUTYUMs - konstitutsiya kabi.

5. LW, harfi o'miga sh yoziladi: o6wuHa —obshina, amwmk —yamshik kabi
(I'agat meLiaH so'zida ikkita sh yoziladi: meshshan);

6. bl harfi o'miga i yoziladi: Bumnen —vimpel, BuTka—vishka kabi.

imlo goidalarini yaxshi bilish yozma nutq mazmunini to'g'ri va aniq idrok
ililishga yordam beradi.

Mavzuni mustahkamlash uchun savollar:
| Lotin-o'zbek alifbosi tarkibi nechta harfdan iborat?
! Dastlabki va isloh gilingan alifboning farglari nimada?

kjhmatullayev Sh. 0 ‘zbek tillinmg yatigi alttboai va inilosi. - Toshkent, 1999, 16-h.
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3. Alifbodagi harflami grafik tavsiflab bering.
4. Kirili va lotin alifbolaridagi fargli jihatlar nimadan iborat?

Adabiy otlar:
1 O zbek tilining imlo goidalari. - Toshkent, 1995.
2. Rahmatullayev Sh. 0 ‘zbek tilining yangi aiifbosi va imlosi. - Toshkent, 1999.
3. JamolxonovH. Hozirgi o'zbek adabiy tili. - Toshkent, 2013.

5-Mavzu: Orfografiya, uning asosiy prinsiplari, bunday prinsiplarning imlo
goidalarini belgilashdagi ahamiyati

Reja: \ X A 4
1 Orfografiya va uning o'rganish obyekti.

2. Fonetik prinsip

3. Fonematik prinsip

4. Morfologik prinsip

5. Tarixiy-an’anaviy prinsip

6. Grafik prinsip

7. Differensiatsiya prinsipi (simvolik prinsip).

8.Shakliy-an’anaviy va semantik-uslubiy prinsiplar.

Tayanch tushunchalar: Orfografiya, orfoepiya, tamoyil, fonetik tamoyil,
morfologik tamoyil, tarixiy-an’anaviy tamoyil, differensiallash tamoyili,
etimologik (grafik yoki shakliy) tamoyil.

Orfografiya so'zi yunon (grek) tilidan olingan bo'lib, “to'g'ri yozish”
degan ma'riérii anglatadi*Orfografiya atamasi zamonaviy tilshurioslilcaa ikki
ma’noda go‘llaniladi: 1 Yozuvda so'z va so‘z gismlarining to'g'ri yozilishini
ta’minlaydigan qoidalar tizimi. 2. Tilshunoslikning yozma nutq qoidalari tizimini
orgatuvchi bo'lim. —

0'zbek tilshunosligida orfografiyaning dastlabki tadqiq(iM.Koshg'apyning
“Devonu lug'otit turk” asariga botib tagaladi. M. Koshg'ariydan iceyiri ulug' shoir
va mutaiakkir bobomiz A.Navoiy y'zining “Muhokamatul-lug'atayn” asarida bu
sohaga oid nodir fikrlami bayon etgan. imlo masalalari gadimda gisman husnixat,
til va adabiyot darslarida o'rgatilgan bo'lsa-da, bu borada gat’iy goidalar tizimi,
tamoyillar ishlab chigilmagan. Bu soha bilan ko‘proq shoirlar, xattotlar va hujjatlar
tayyorlovchi mirzolar yo'l-yo'lakay shug'ullanganlar.

imlo goidalariga talab kitoblarini ko'plab nashr etish, gazeta vajumallaming
paydo bo'lishi bilan kuchaydi. O'zbek tili orfografiyasi XIX asr oxiri XX asming
boshlariga kelib avval arab aiifbosi, keyinroq lotin aiifbosi va yana keyinroq Kirili
yozuvi asosidagi o'zbek aiifbosi bilan bo‘gliq imlo qoidalarining ishlab chigilishi
bilan takomillashib bordi.

MaTumki, tilda mavjud tovushlar bilan alifbodagi harflar migdor va sifat
jihatidan teng emas. Mana shu hol talaffuz va yozuvda o'zgachalik bo'lishiga olib
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sl Bu esa 0z navbatida orfografiya- imlo goidalariga katta ehtiyoj tug'diradi.

i nlium professor X.D.Doniyorg2>0‘z vaqgtida o‘zbek tili orfografiyasi to'g'risida

lay yozgan edi:'n"“o‘zbek orfografiyasida hali anchagina kamchiliklar va

1 chalkashliklar uchraydi. Bularga sabab bir tomondan, o‘zbek alfavitida yo'l

ulgari KkRIfffiflnlklar boisa, ikkinchidan, orfografiyaning o'z prinsiplarining,

usan, uning fonetik prinsipining va qo'shma so'zlar imlosining bo'sh

Ilanganligidadir. ~ Orfoepiyaning ishlanmaganligi ham 0‘z navbatida
mrafiyada aks etadi”9.

Orfografiya adabiy filming yozma shakli uchun xos bo'hb, so'zning asosi,
..... a qo'shiladigan go'shithchalar, sodda, qo‘shma, juft, takroriy so‘zlaming

i irzdayozilishi, kichik vabosh harflar, ulaming ishlatilish o'rinlari, so‘zlaming
mlarga bo'finishi va ko chirilishi, gisgartma va ulaming yozilish kabi
i>nlalarini oTganadi.

Orfografiya orfoepiya bilan ham uzviy bo'gligdir. Chunki nutq og‘zaki va
mma turlarga bo‘linadi. Og‘zaki nutg ba’zan yozma nutq bilan mos kelsa,
epgina hollarda farg giladi. Mana shu umumiylik va fargli jihatlami yaxshi

« -lishtirgan kishi adabiy til imkoniyatlaridan keng foydalanib, yozma nutgida
'loviy, uslubiy va ishoraviy xatoliklarga imkon gadar yoi qo‘ymaydi. Masalan:
ililluzda ayttir va yozuvda ham shunday, talaffuzda ishtan, ammo yozuvda
4,Inn, talaffuzda kurakka va yozuvda ham shunday, talaffuzda borayapman,
iino yozuvda boryapman va h.k. So zlaming mana shunday talaffuz etilishi va

"illicha yozilishi tilshunoslikda ma’lum tamoyillar va qoidalar asosida amalga
mlunladi.

Orfografiya prinsiplari imlo qoidalarining tuzilishiga asos bo'lgan
i unoyillardir. Orfografiyaning fonetik, fonematik, morfologik, tarixiy-an’anaviy,
ilitferensiatsiya, shakliy-an’anaviy kabi tamoyillariga tayanilgan holda so'zlar va
« /.shakllarini to'g'ri yozish goidalashtiriladi.

Fonetik prinsip (tamoyil) - so'zlanii asli ganday boiishidan gat’i nazar
i ilaffuziga ko‘ra”vozish tamoyilidir. Bu tamoyilga asosan so'zning talaffuz
lilishida yuz bergan fonetik o'zgarishlar hisobga olinadi. Bunday o'zgarishlami
mvidagi turlarga bo lish mumkin:

1 Jo'nalish kelishiai go'shimchasining k, q undoshlari bilan tugagan
m/larga qo'shilishi bilan bo'ladigan fonetik o'zgarishlar: eshik-ka, terak-ka,
i Ipak-ka, kurak-ka, gishlog-ga, girg bg-ga, hugug-ga kabi.

2. Ayrim otlarga egalik go'shimchasi qo'shilishi natijasida yuz beradigan
fonetik o'zgarishlar: og'i'z - oguf,~kongil - ko'ngli, bunm - bumi, shahar -
"litthri, qorin- gomi, bo'giz-bo g zi, bo 'yin—bo 'yni kabi.

3. Asosi Ir; g nndnshlari hilem tugagan so'zlarga egalik go'shimchasi

i shilishi bilan yuz beradigan fonetik o'zgarishlar: bilak- bilagi, yntrak - yuragi.
gnrmoq - gamiog'i, qoshiq - qoshig i, go 'shiq - go shig i (ammo bu goidalarga
erk. idrok, ishtirok, ko rk, ishg. hag, huqug.farg, turq kabi sozlar bo'ysunmaydi).

9Shoahdurahmonuv Sh. va b. lloziigi o'zbek adabiy tili. I gism. -T., 1990, 88-h.
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4. Ayrim so‘zlardan fe’l yasalganda: 11lug4- ulg'ay, oyin - oyna, ong -
angla kabi.

5 Unli bilan tugagan sonlarga -ov, -ovlon, -ala go‘shimchalarini
go‘shganda: ikki - ikkov, ikkovton, ikkald, olti - ollov. oltovlon. yetti - yettov,
yettovlon kabi .

6. Asosi -a, -i bilan tugagan so zjarga - y -qi cjVshimchalari go'shilib
s0'z yasalganda: son - sana- sanog, boya-q - boyoq, sayla - v, saylov, tanla- v
- tanlov. 0 gi-v*o0 quv, tima-q - timog, gayna - g, qaynog. oyna-qi- oynoqi
kabi

7 Ayrim ko'makchi fe’ili so'z qo‘shilmalari, to‘ligsiz fe’lli so‘z
go‘shilmalari talaftuziga ko'ra qo‘shib yoziladi: boroladi (Bora oladij7olaveradi
(ola beradi), borardi (borar edi), borarkan (borar ekan), borarmish (borar emish)
kabi.

Orfografiyaning fonetik prinsipi yozuv bilan talaffuzni bir-biriga
yaginlashtiradi va imlo goidalarining o'zlashtirilishini ham osonlashtiradi.

Fonematik prinsip - harflaming (yoki grafemalaming) so'z tarkibidagi
fonemalarga moslab tanlanishidir. Chunonchi, kilob, omad so'zlarining oxiridagi b
va d fonemalari jarangsiz p (kitop) vajarangsiz t (ornat) tarzida talaffuz gilinsa-da,
fonemaning asosiy ottenkasiga mos ravishda b (kitob) va d (omad) harflari bilan
yoziladi.

0 ‘zbek tilshunosligida “fonematik prinsip” tushunchsfri XX |sming
oxirrog‘ida qo‘llana boshlandi, bungacha u morfologik prinsip rnlan bir hodisa
sifatida izohlanib kelingan.10

Morfologik prinsip - so‘zlami ganday talaffuz etilishidan gat’i nazar asliga
ko'ra, qoidaga binoan yozish tamoyilidir. Bu tamoyilga binoan so'zlaming
talaffuzi bilan yozilishi bir-biriga mos kelmaydi. Masalan. maktabga (yozuvda) -
maktapka (talaffuzda), aytgan (yozuvda) - ctytkan (talaffuzda), ishga (yozuvda) -
ishka (talaffuzda) kabi.

Qo‘shma so‘zlar, jufit so'zlar (ko m-ko k, gip-qizil kabi sifatlar, har vaqt
kabi) o*zf>ek fili orfografiyasining morfologik tamoyiliga binoan yoziladi.

Tarixiy-an’anaviy prinsip - so'zlami yoki so‘z shakllarini gadimdan odat
bo'lib golgan shaklda yoki an’anaga mos shaklda yozish qoidasidir. Sodda qilib
aytganda, bu tamoyilga binoan so'zlar hozirgi holatiga ko'ra emas, yozma nutqda
an’anaga aylangan qoidalarga asosan yoziladi:

Bas, yetar, chole uvchi. bas qil sozingni.
Bas, vetar ko ksimza urmaeil hanlar... (A. Oripov)

Bu tamoyilga asosan jnagsad ravishdoshi -gani ojmida -gali, -g ali, -gali,
-kali, hozu&i-kelasi zamon sifatdoshi -r, -ar o'mida -ur, chigish kelishigi -dan
shakli -din, so‘roq yuklamasi -mi o'micTa -mu shaklida, sifatdoshning -gan shakli
o'mida -g'on, qo‘shimchalari go‘llaniladi.

Shakliy-an’anaviy (grafik) prinsip. Bu tamoyil o'/.lashma so'zlaming
asosiy shakliga (u tilda ganday bo'lsa, o'zbek tilida ham shunday yozilishi)
muvofiq yozilishini nazarda tutadi Ma’lumki, sof o'zbckcha so'z boshida ikki

10 W(aMojisom>B CaiucR K Hmjio mph  l«mlikeni, MK7. IV i»
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iidosh tovush. so‘z o'rtasida ikki unli tovush gator go‘llanmagan. Ozlashgan
so'zlarda bunday hol ko‘p uchraydi: shturm, drama, stol, prokuror, traktor,
moologiya, biologiya, flkr, zikr, agl, mashq kabi.

Differensiatsiya prinsipi. Bu prinsip asosida tuzilgan imlo goidalariga ko'ra
shakli bir xil bo'lgan (omonim) yoki bir-biriga yagin bo'lgan (paronim) so‘zlar
vozuvda diakritik belgilami ishlatish orgali farglanadi: atlas (geografiya) - atlas
(mato), hozir (ravish) - hozir (sifat), Uma- ta'na, davo- 3a vo.

Semantik-uslubiy prinsip:

a) semantik prinsip so'z yoki so'z shakllarining imlosini ulaming ma’nolariga
layanib belgilaydi. Masalan, lota, po lat (turdosh otlar) - Lola, Pd'ht (atogli otlar),
ishchi (“-ehr - kasb oti yasovchi) -iish-chi'h*“chi” ~so'roq yuklamasi), senda
( -da" - o‘rin-payt kelishigi affiksi) - senada] (“-da” - kuchaytiruv va ta’kid
yuklamasi) kabi;

b) uslubiy prinsip asosida tuzilgan imlo qoidalari so‘z yoki grammatik
shakllaming semantik tarkibidagi uslubiy semalaming nutgqdagi faollashuvini
yozuvda ifodalash uchun xizmat giladi. Masalan, ota, ona, vatan, siz, 0'zmgiz kabi
so zlar yoki grammatik shakllar shu so'zlar (shakllar) orgali ifodalangan
shaxslarga yoki tug ilib o'sgan yurtga, diyorga alohidahffrmat-e’tibojpjildirilganda
hosh harf bilan yoziladi: Ota, Vatan, Ona, Siz, O zifigi2 kabi "Shuningdek, gap
ichida tinehlik, ozodlik, mehnat, baxt kabi so‘zlaming ba’zan bosh harf bilan
boshlanishi ham uslubiy prinsip talablaridan kelib chigadi. Masalan, Yashasin
Ozodlik, Tinehlik kabill

Bundan tashgari, ba’zi adabiyotlarda grafik, sintaktik prinsiplar hagida ham
ina’lumotlar uchraydil2

0 ‘zbek tili orfografiyasida fonetik, fonematik va morfologik tamoyillar
yetakehi o'rin tutadi. Orfografiya tamoyillari, imlo qoidalarini mukammal
o'rganish adabiy tilning imkoniyatlaridan imkon gadar to'liq foydalanishga, yozma
nutqda ham og'zaki nutqdagi kabi ravon va to‘g‘ri fikr ifodalashga, imloviy,
uslubiy, ishoraviy xatolaming oldini olishga yordam beradi.

Mavzuni mustahkamlash uchun savollar:

1 Orfografiya nimani o‘rganadi?

2. Orfografiyaning ganday tamoyillari mavjud?

3. Qanday turdagi so'zlar fonetik tamoyillar asosida yoziladi?

4. Morfologik tamoyilning mohiyati nimadan iborat?

5 Qanday so'zlar, so'z shakllari va qo'shimchalar morfologik tamoyil
asosida yoziladi?
(& Tarixiy-ana’naviy tamoyilning 0'ziga xos tomoni nimadan iborat?
7 Qanday qo'shimchalami olgan so'zlar tarixiy-ana’naviy tamoyilga ko'ra
yoziladi?
8. Differensiatsiya tamoyiliga binoan so'z va qo'shimchalaming qaysi jihatlari
farglanadi?t

1 Jamolxonov H. Hozirgi 0‘zbek adabiy tili. - Toshkent 2013,181-h.
1 Jamolxonov H. Ko'rsatilgan asar. 177-181 b.



9. Shakliy-an’anaviy tamoyilga ko'ra ganday so'zlar yoziladi?

Adabiyotlar:
1 Jamolxonov H. Hozirgi o'zbek adabiy tili. - Toshkent, 2013.
2. TKaMQlixoHem X , CanaeB k- 1 miio MyaMMQliapn. - Toshkent, 2007.
3. Mirtojiyev M. Hozirgi o'zbek adabiy tili. - Toshkent, 2004.
4. Sayfullayeva R va b. Hozirgi 0'zbek adabiy tili. - Toshkent, 2009.
5. Rahmatullayev Sh. Hozirgi adabiy o'zbek tili. - Toshkent, 2006.

6-Mavzu: IYangi 0'zbek yozuvi imlo goidasiniag mazmuniy tavsifi
Reja:

1 Imlo goidasining umumiy tavsifi

2. Harfiar imlosi

3. Asos va go'shimchalar imlosi

4. Qo'shib yozish

5. Chiziqcha bilan yozish

6. Ajratib yozish

7. Bosh harflar imlosi

8. Ko'chirish qoidalari

Tayanch tushunchalar: qo'shib yozish, takror so'z, ajratib yozish,
ko'makchi fe’l, chizigcha bilan yozish, kuchaytirma sifat, go'shma ot, izofali
birikma, qo'shma sifat, yuklamalar, qo'shma fe’l, tartib son, murakkab son, arab
ragami, juft son, rim ragami, bosh harflar imlosi, ko'chirish qoidalari.

0 1995-yilning 24-avgustida  O'zbekiston Respublikasi Vazirlar
Mahkamasining" 339”sonli qarori bilan lotin grafikasi asosidagi yangi o'zbek
yozuvining asosiy imlo qoidalari tasdiglandi.

O'ZBEKISTON RESPUBLIKASI VAZIRLAR MAHKAMASINING
QARORI
1995-yil 24-avgust 339-son Toshkent shahri

O'ZBEK TILINING ASOSIY IMLO QOIDALARINI
TASD1QLASH HAQIDA

O'zbekiston Respublikasining "Lotin yozuviga asoslangan o'zbek alifbosini
joriy etish to'g'risida”gi Qonunini bajarish magsadida Vazirlar Mahkamasi garor
giladi:

1 O'zbek tilining asosiy imlo qoidalari tasdiglansin (ilova gilinadi).

2. Respublika vazirliklari, idoralan, mahalliy hokimiyat va boshqgaruv
idoralari, ommaviy axborot vositalari lotin yozuviga asoslangan 0'zbek
alifbosidagi barcha turdagi yozishmalarda, matbuotda, 1sh yuritishda ushbu
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.Joidalami joriy qilish yuzasidan tegishli tadbirlami ishlab chigsinlar va amalga
'shirsinlar.
3. 0 ‘zbekiston Respublikasi Fanlar akademiyasi, Oliy va o ‘rta maxsus ta’lim
i/irligi, Xalg ta’limi vazirligi, Davlat matbuot go‘mitasi uch oy muddat ichida
naktablar uchun go‘llanma sifatida o0‘zbek tilining imlo lug'atini, kishi ismlari va
v nomlari lug'allarini tayyorlasinlar va nashr gitish choralarini ko'rsinlar.
4. Mazkur garoming bajarilishini nazorat gilish Vazirlar Mahkamasining
la lim va fan hamda Ijtimoiy masalalar va madaniyat boiimlariga yuklansin.
Vazirlar Mahkamasining Raisi  I. Karimov

Yangi imlo goidalari quyidagi 7 bo'limni o0z ichiga oladi:
1 Harflar imlosi.

Unlilar imlosi (I-7-qoidalar).

Undoshlar imlosi (8-32-qoidalar).

Asos va go ‘shimchalar imlosi (33-37-qoidalar).
Qoshib yozish (38-50-goidalar).

Chiziqcha bilan yozish (5 I-58-qoidalar).

Ajratib yozish (57-65-qoidalar).

Bosh harflar imlosi (66-74-goidalar).

Ko'chirish qoidalari (75-82-qoidalar).

Noghkwd

0 ZBEK tilining asosiy imlo qoidalari
HARFLAR IMLOSI
Unllar imlosi

1 A a harfi:

1) aka, alanga. aloga, og'a; sentabr, noyabr kabi so‘zlarda old gator keng
milini ifodalash uchun yoziladi;

2) bahor, zamon; savol, gavda; vasvasa kabi so'zlarning oldingi bo‘g‘inida,
\aqt. vahm kabi so'zlarda a aytiladi va yoziladi.

2. O o harfi:

1) ona, omon. quyosh, fido, baho xola, lotin; mikkafat, mahoratkabi so zlarda
orga gator keng unlini ifodalash uchun yoziladi:

2) boks, poyezd, torna, tahti; agronom, mikrofon, direktor, termos kabi
o0 zlashma so'zlardagi unlini ifodalash uchun yoziladi.

3.1i harfi:

1) ish, iz, gil; xirmon, ilhom. ikki, ixtisos, shoyi, tulki; vofida. piramida; bilan,
birog, sira, gishlog, chiroq kabi so‘zlarda old gator unlini ifodalash uchun
yoziladi;

2) o tin, o Tik, bo'lim kabi oldingi bo'g'inida o‘ unlisi keladigan so zlaming
keyingi bo‘g‘inida i aytiladi va yoziladi.

4. Uu harfi.

1) uy, kim; buzog, bidog, Biaoro; butun, uchug, usul, yuldtiz, majkura;
ko zgu, uyqu, aluminiy, yubiley kabi so'zlarda orga gator tor unlini ifodalash uchun
yoziladi;
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2) qovun, sovun, tovush, yovtiz, girg ovul, chirnwvuq kabi so‘zlaming oldingi
bo'g'inida o unlisi kelsa, keyingi yopiq bo'g'in boshidagi v undoshidan keyin u
aytiladi va yoziladi.

5.0 “0"harfiot, oq, ozbek, o'sindik, do ppi: bo tako 'z, semizo I, gulko rpa.
noo rin kabi so'zlarda orga gator o‘rta-keng imlini ifodalash uchun yoziladi.

6. E e harfi ekin, esla, evara, ekran, ekspot; kel, zehn; kecha, behi, ne mal,
she r kabi so'zlarda old gator o‘rta-keng unlini ifodalash uchun yoziladi.

7. Yonma-yon keladigan unlilar imlosi:

1) unlilar orasiga ba’zan y imdoshi go'shib aytilsa ham, yozilmaydi:

a) ia: material, milliard, radiator: tabiat, shariat kabi;
b) io: biologiya, million, stadion, radio kabi;

d) at: mozaika, ukrain, said, maishat kabi;

e) oi: alkaloid, ellepsoid, shoir, oila kabi;

f) ea: teatr, okean, laureat kabi;

2) ae, oe unlilari so‘z ichida kelganda ikkinchi unli y aytilsa ham, asliga
muvofiq e yoziladi: aerostat, poema kabi;

Boshga hollarda yonma-yon kelgan unlilar odatda aynan aytiladi va yoziladi:
manfaat, kauchuk, aorta, saodat, burjua, shuaro, inshoot, sanoat, vakuum,
muammo, Inatbuot, tabiiy, rioya va boshgalar.

Undoshlar imlosi

8. B b harfi:

1) bobo, bahor, bir, majbur, zarb kabi so'zlarda jarangli portlovchi lab
undoshini ifodalash uchun yoziladi:

2) kilob. yuzlab, kelib kabi so'zlar oxirida p aytilsa ham, b yoziladi;

3) gibla, tobla kabi so'zlarda ba’zan v aytilsa ham, b yoziladi.

9. P p harfi paxta, pichog, opa, tepa, tup, yop kabi so'zlarda jarangsiz
portlovchi lab undoshini ifodalash uchun yoziladi.

10. V v harfi:

1) ov, suv, kuyov, ovoz, savol; volida, vatan kabi so'zlarda ovozdor
sirg'aluvchi lab undoshini ifodalash uchun yoziladi;

2) avtobus, avtomat kabi o'ztashma so'zlarda v ba’zan f avtilsa ham, v
yoziladi.

11. Ff harfi:

1) fan, fe'l, Jiitbol, fizika; asfalt, juft; insof israf kabi so'zlarda jarangsiz
sirg'aluvchi lab undoshini ifodalash uchun yoziladi;

2) fast, fayz, Fotima, firsat kahi so'zlarda f tovushi ba’zan p aytilsa ham,
asliga muvofiq f yoziladi.

12. M m harfi moy, muborak, tonton, ilhom kabi so'zlarda ovozdor lab-lab
burun undoshini ifodalash uchun yoziladi.

13. D d harfi:

1) dala, adat, bunyod, modda. jiddiy kabi so'zlarda til oldi jarangli portlovchi
undoshni ifodalash uchun yoziladi;

2) obod, savod, marvarid; zavod, pud, sud; badgovoq, budxo r kabi so'zlarda
t aytilsa ham, d yoziladi
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14. T t harfi tonu, tun; butun, o tin, o t, kut kabi so‘zlardatil oldi jarangsiz
portlovchi undoshni ifodalash uchun yoziladi.

15. Z 7 harfi:

1) zar, zamon; toza, 0'zbek; yoz, g'oz kabi so'zlarda til oldi jarangli
sirg'aluvchi undoshni ifodalash uchun yoziladi;

2) iztirob, izquvar, bo'zchi, tuzsiz kabi so'zlarda jarangsiz undoshdan oldin s
aytilsa ham, z yoziladi.

16. S s harfi sog’ somon, oson, asos, olmos kabi so'zlarda til oldi jarangsiz
sirg'aluvchi undoshni ifodalash uchun yoziladi.

17. Sh sh harflar birikmasi shahar, shisha, shodlik; ishg, pishig; bosh, tosh
kabi so'zlarda til oldi jarangsiz sirg'aluvchi undoslni ifodalash uchun yoziladi.

Sh harflari ikki tovushni ifodalasa, ular orasiga ’ tutuq belgisi go'yiladi:
is'hog, as 'hob kabi.

18. J j harfi:

Djon, jahon, jiyda, tijorat; rivoj, vaj kabi so'zlarda til oldi jarangli gorishiq
undoshni ifodalash uchun yoziladi;

2)jurnal projektor; gijda, ajdar: garaj, tiraj kabi o'zlashma so'zlarda til oldi
jarangli sirg'aluvchi undoshni ifodalash uchun yoziladi.

19. Ch ch harflar birikmasi choy, chevar, chiroyli, chaman; achchiq, uchun,
bichiqchi; ktich, kech kabi so'zlarda til oldi jarangsiz qorishiq undoshni ifodalash
1ichun yoziladi.

20. R r harfi rahmat, rohat, orom, doira, bor, diyor kabi so'zlarda til oldi
ovozdor titroq undoshni ifodalash uchun yoziladi.

21. L | harfi lola, loyiqg, la7, iloj, mahal kabi so'zlarda sirg'aluvchi ovozdor
yon undoshni ifodalash uchun voziladi.

22. N n harfi:

1) non, nomits; ona. tana; bilan, tomon kabi so'zlarda til oldi ovozdor burun
undoshini ifodalash uchun yoziladi;

2) shanba, yonbosh, jonbozlik; yonma-yon, ko'rinmaslik kabi so'zlarda n
tovushi ba’zan m aytilsa ham, n yoziladi.

23. G g harfi gul, go'zal; ega, gugurt; teg, eg kabi so'zlarda til orgajarangli
portlovchi undoshni ifodalsh uchun yoziladi.

24. K k harfi koj, ko'ylak; uka, rnoki; tok. bilak kabi so'zlarda til orga
jarangsiz portlovchi undoshni ifodalash uchun yoziladi

25. Y y harfiyo 7, yigit, yetti, yaxshi, yoz, yidduz; tuya, dunyo, tayyor; soy, tuy
kabi so'zlarda til o'rta sirg'aluvchi undoshni ifodalash uchun yoziladi.

26. Ng ng harflar birikmasi yangi, ko ngU, dengiz, singil. keling. bordingiz;
tong, ming, teng kabi so'zlarda til orga ovozdor burun tovushini ifodalash uchun
yoziladi.

27. Q q harfi qizil, gimiz, girg, hagigiy. aq! kabi so'zlarda chuqur til orga
jarangli portlovchi undoshni ifodalash uchun yoziladi.

28. G g‘ harfi g'oz, bag'ir, tog" kabi so'zlarda chuqur til orga jarangli
sirg'aluvchi undoshni ifodalash uchun yoziladi.
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29. X x harfi xabar, xo roz, xohish, xushnud, baxt, axborot, mix kabi so‘zlarda
chuqur til orgajarangsiz sirg'aluvchi undoshni ifodalash uchun yoziladi.

30. H h harfi hosil, bamina, bahor; isloh, nikoh kabi so’zlarda jarangsiz
sirg'aluvchi bo'g'iz undoshini ifodalash uchun yoziladi

31. Yonma-yon keladigan undoshlaming imlosi:

1) baland, Samargand, poyezd; do'st, past, anisi, g'isht kabi so'zlarda d, t
tovushi ba’zan aytilmasa ham yoziladi;

2) metali, kilogramm, kilovatt, kongress kabi o'zlashma so'zlar oxirida bir
undosh aytilsa ham, ikki harf yoziladi. Lekin bunday so'zga xuddi shu tovush bilan
boshlanadigan gism qo'shilsa, so'z oxiridagi bir harf yozilmaydi: metall+lar =
metallar, kilogramm tm i kilogrammi kabi.

32. 7 -tutuq belgisi:

1) alo, ba'zan, ma'yus, ta zim: ray, tab; e'lon, e tibor, e tigod, me 'mor,
ne mat, sh er, fe 7; Nu mon, shu la kabi oz'zlashma so'zlarda unlidan keyin shu
unli tovushning cho'zigroq aytilishini ifodalash uchun qo'yiladi; mo jiza, mo tadil,
motabar kabi so'zlarda o unlisi cho'zigroq aytilsa ham, tutuq belgisi
go'yilmaydi;

2) inbm, san at, gatiy, mas ul kabi o'zlashma so'zlarda unlidan oldin shu
unli oldingi undosh tovushdan ajratib aytilishini ifodalash uchun qgo'yiladi.

ASOS VA QO'SHIMCHALAR IMLOSI

33. Qo'shimcha qo'shilishi bilan so'z oxiridagi unli o'zgaradi.

K) a unlisi bilan tugagan so'zlarga -v, -q, -gi ga'shimchasi go'shilganda, a
unlisi o aytiladi va shunday yoziladi: sayla - saylov, sina - sinov, aya - ayovsiz;
so ra- so fog, boya- boyog; oyna- oynoqi, sayra- sayroqi kabi;

2) i unlisi bilan tugagan ko'pchilik fe'llargg-v, -g™o shimchasi go'shilganda,
bu unli il aytiladi va shunday yoziladi: o qi - o quvchi, gazi - gaztivchi, sovi -
sovuq kabi. Lekin i unlisi bilan tugagan ayrim fe’llarga -q qo'shimchasi
go'shilganda, bu unli i aytiladi va shunday yoziladi: og ri - og 'rig, gavi - gaviq
kabi.

Eslatma:

1) undosh bilan tugagan barcha fe’llarga -uv qo'shiladi: ol-oluv, yoz-yozuv
kabi; ,
2) undosh bilan tugab, tarkibida u uplisi bor fe’lga -ugq qo'shiladi: uz - uzuq,
yut - yutuq kabi. Lekin uyushiq, burushig, uchurig)(s\\uningdek, bulduriqg) kabi
so'zlaming uchinchi bo'g'inida i aytiladi va shunday yoziladi.

34 Kk, g undoshi bilan tugagan ko‘p bo'g'inli so'zlarga, shuningdek, bek,yo‘q
kabi ayrim bir bo'g'inli so'zlarga egalik go'shimchasi go'shilganda, k undoshi g
undoshiga, g undoshi g‘ undoshiga aylanadi va shunday yoziladi tilak - tilaging,
vurak - yuragim, kubok - kubogi, bek - beg, tayoq - tayog i, qoshiq - qoshig'i,
yaxshiroq - yaxnhirog i, yo q - yo g i kabi. Lekin ko'p bo'g'inli o'zlashma
so'zlarga, bir bo'g'inli ko'pchilik so'zlarga egalik qo'shimchasi qo'shilganda, k, q
tovushi aslicha aytiladi va yoziladi ishtirok ishtiroki, oehark ocherki, erk - erki,
huquq —huqugim, ravnag - ravnagi, yuq - yuqi kabi



35. Quyidagi qo'shimchalar qo'shilishi bilan so'zning tarkibida tovush
tushadi yoki ortadi:

1) o'rin, qorin, burun, o'gil, boyin, ko'ngil kabi ba'zi so'zlarga egalik
go shimchasi go shilganda, qayir, ayir kabi fe’llarga nisbat shakjini yasovchi -il
go'shimchasi qo'shilganda, ikki, olti. yetti so'zlariga®-ov, -ala goshimchaiari
go'shilganda, ikkinchi bo‘g‘indagi unli aytilmaydi va yozilmaydi: o'rin - o mim,
gorin - gomi, burun- burning, o g il- o'g ling, ko ngil - ko ngli; yarim -yamii;
gayir - qayril, ulug' - ulg'ay, sariq - sarg'ay, ikki - ikkov, ikki - ikkala, yetti -
vettov kabi;

2) u, bu, shu, o'sha olmoshlariga -da, -dan, -day, -dagi, -ga, -gacha, -cha
go shimchalari qo'shilganda, n tovushi qo'shib aytiladi va shunday yoziladi: unda,
bunday, shunda, o shancha kabi; bu olmoshlarga egalik go shimchaiari
quyidagicha go'shiladi: buningiz. o shanisi kabi;

3) 0, b u, e unlilari bilan tugaydigan so'zlarga egalik go'shimchalari
quyidagicha qo'shiladi:

a) ko pchilik so zlarga egalik go shimchaiari -m. -ng, -si; -miz, -ngiz, -si
(yoki -lari) shaklida tovush orttirilmay qo'shiladi: bobom, bobong, bobosi,
bobomiz, bobongiz, bobosi (yoki bobolari), orzum, orzung, orzusi, orzumiz.
orzungiz, orzusi kabi;

b)parvo, obro‘| mavge, muvzu, avzo sozlariga I, Il shaxs egalik
go'shimchalari go'shilganda biry tovushi qo'shib aytiladi va shunday yoziladi:
parvoyim, parvoying; parvoyimiz, parvoyingiz; oibro yim, obroying; obro yimiz,
obro'yingiz kabi; Il shaxs egalik go'shimchasi parvo, avzo, obro', mavge
so'zlariga -yi shaklida, xudo, mavzu so'zlariga esa -si shaklida go'shiladi: avzoyi,
mavzusi kabi (dohiy kabi y uudoshi bilan tugagan so'zga ham Ill shaxsda -si
go'shiladi: dohiysi kabi);

4) men, sen olmoshlariga -ni, -ning, -niki go'shimchalari qo'shilganda,
go'shimchadagi n tovushi aytilmaydi va yozilmaydi. meni, mening, meniki; seni,
scning, seniki kabi.

36. Quyidagi qo shimchalaming birinchi tovushi ikki xil aytilsa ham, bir xil
yoziladi:

1) -bon, -boz go'shimchalari ba’zan -von, -voz aytilsa ham, hamma vaqt -
bon, -boz yoziladi: darvozabon, masxaraboz kabi. Lekin -vachcha go'shimchasi
liamma vaqt shunday aytiladi va yoziladi: amakivahcha, xolavachcha kabi;

2) o'rin kelishigi va chiqgish kelishigi go'shimchasining, o'tgan zamon
vasovchisi va Ill shaxs ko'rsatkichi -di go'shimchasining boshidagi undosh ba’zan
t aytilsa ham, hamma vaqt d yoziladi; ishda, misdan, ketdi, kelmabdi kabi.

37. Quyidagi go'shimchalaming bosh tovushi ikki yoki uch xil aytiladi va
shunday yoziladi:

1) taglid so'zlardan fe’l yasovchi -ilia (chirilla, tagilla) go'shimchasi so'z
tarkibida v yoki u tovushi bo'lganda -ulla aytiladi va shunday yoziladi: shovulla,
lovulla, gurulla kabi;

2) nisbat shaklini yasovchi -dir go'shimchasi jarangli undosh bilan tugagan
bir bo'g'inli so'zlarga (kel so'zidan boshga), shuningdek, z undoshi bilan tugagan
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orttirma nisbat yasovchisidan keyin qo'shiladi: quvdir, egdir, kuldir, yondir;
o ikazdir, tomizdir kabi. Qolgan barcha hollarda bu go'shimcha -tir aytiladi va
shunday yoziladi. tiktir, kestir, uyaltir, chaqirtir kabi:

3) jo'nalish kelishigi qo‘shimchasi -ga, chegara bildiruvchi -gacha,
ravishdosh shaklini yasovchi -gach, -guncha, -gani, -gudek, sifatdosh shaklini
yasovchi -gan, buyrug maylining ikkinchi shaxs ko'rsatkichi -gin, shuningdek,
-gina go'shimchasi uch xil aytiladi va Sunday yoziladi.

a) k undoshi bilan tugagan so'zlarga qo'shilganda bu go'shimchalarning bosh
tovushi k aytiladi va shunday yoziladi: tokka, yo'lakkacha. ko'nikkach,
zerikkmcha, to kkani, kechikkudek, bukkan, ekkin, kichikkina kabi;

b) q undoshi bilan tugagan so'zlarga go'shilganda bu go'shimchalarning bosh
tovushi g aytiladi va shunday voziladi: chopigga, gishloggacha, yoqgach,
chigquncha, chiniggani, qo rqqudek, achchiqgina kabi;

v) qolgan barcha hollarda, so‘z ganday tovush bilan tugashidan